Apocalipsis

Ushanan junajcunachdga ¢ pitaj binsenga?

¢Imataj pdsanga mana allita rurajcunata?
¢Pitaj isquirbiran? Apostol Juanmi isquirbiran.
¢Picunapdtaj isquirbiran? Asia jutiyoj probinsy-
acho ganchis inlisyacuna caycajmanmi (1.17-20)
isquirbiran.
¢Imaytaj isquirbiran? Juanga lamarcho caycaj
Patmos tishguchomi présu caycaran. Chay partipi-
tami cay cartata Juanisquirbiran. Waquin yarpan
wata 95 d.C. wichan isquirbishantami.
¢Imataj caycan cay librucho?  Cay libruta
isquirbiran Romapa mandajnin Domiciano
cashan-wichanmi. Chay runami Jesucristuman
riguejcunata fiyupa chiquir gaticacharan.
Chayno facachiptinmi Juanga tincuchiypa
isquirbiran. Manami pipa jutintapis rimanchu.
Ichanga chayno tincuchiypa isquirbiran Romapa
contranmi.

Cay libroga quimsa partimi caycan. Rimir caj
partichOga rimaycan Asia probinsyacho caycaj
ganchis inlisyapdmi. Jesucristo nishantami chay
inlisyacunaman niycan (1.1-3.22). Ishcay caj parti
rimaycan Jesucristupdmi (4.1-20.15). Paytaga
Pascuapaj cashnitanomi waiiuchiran. Chaypitami
paytaga churaran llapanpaj munayniyoj canan-
paj. Chaymi payta alabananchi camacan (5.12).
Quimsa caj partinami rimaycan (21-22) mushoj
syélu y mushoj pacha cananpaj cashanta, mushoj
Jerusalén cananpaj cashanta. Chay siudachdga
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quiquin Tayta Diosnami acrashan runacunawan
iwal tiyanga (21.3).

Cay librucho mas musyachimanchi Jesucristo
Tayta Diospa Palabran cashantami (19.13).
Payga «unaypita-pacha cawaj, cananpis caycaj,
shamunanpaj caycaj Taytami caycan»
(1.8). Chaynopis payga caycan «raycunapa
raynin, mandajcunapa mandajninmi» (19.16).
Chaymi may-jina facachiptinpis ermadnucunata
shacyaycachin Tayta Diosllaman yéracunanpaj.
Ushanantaga Tayta Jesucristumi llapanta
binsenga. Payta sirbejcunapis llapancho allimi
llogshenga.

Libro gallaycunan

1 Cayga caycan manapis aycdllatana pdsananpaj
caycajcunata sirbejnincunata musyachinanpaj
Jesucristuta Tayta Diosninchi ribilashanmi.
Jesucristunami sirbejnin Juanta musyachinanpaj
anjilta cachamuran.

2Juanga llapan ricashancunatami isquirbisha.
Isquirbiran Tayta Dios nishancunata, Jesucristo
nishancunata y rurashancunatapis.

3 Cushishami canga cay isquirbisha caycajcu-
natallapan wiyay liguejcuna. Y cushishami canga
liguipashanta wiyar wiyacojcunapis. Chay isquir-
biraycajcunaga cumlinanpdnami caycan.

4 Asia probinsyapa ganchis marcancunacho
caycaj ermdanucuna:

Noga Juanmi isquirbiycdmo. Unaypita-
pacha cawaj, cananpis caycaj y shamunanpaj
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caycaj Tayta Dios™ cuyapaycushunqui alli
cawanayquipaj. Paypa faupancho caycaj
ganchis espiritucunapist cuyapaycushunqui alli
cawanayquipaj.”

5 Jesucristupis  cuyapaycushunqui  alli
cawanayquipaj.” Paymi Tayta Dios
ricachishancunata rasun cajta willacusha. Paymi
wafiojcunapitaga mas riméru cawarimusha.”
Paymi cay pachacho llapan mandajcunapita mas
munayniyoj caycan.”

Jesucristumi cuyamashpanchi yawarninta
mashtashpan juchanchicunata perdunamash-

canchi. ) )
6 Mandaj cashpanmi maquinman churamash-

canchi pay munashanta rurarna cawananchipaj.
Cira cananchipaj churamasha-cashpanchimi
imay Ora mafacushapis wiyamanchi.* jJesucristo
imaypis alabasha cayculldchun llapanpis paypa
munaynincho cashanpita! Amén.

7 {Jesucristoga pucutay jananchomi cutimonga!™
Chayno cutiycdmojtami llapan runacuna ricanga.
Payta wafiuchejcunapis ricangami.®  Castiguta
chasquinanpaj cashanta musyarmi may-
chaychépis runacuna mancharir waganga.* Au
chaynomi canga. Amén.

* 14Ex0. 314 T 14 Raupancho caycaj ganchis espiritucu-
napis nir tantiyachimanchi Tayta Diospa Espiritu Santun ganchis
munayniyoj cashantami. * 14 1sa. 11.2; Zac. 4.2-10; Apoc. 4.5
¥ 1:51sa. 554 T 1:5 Hech. 26.23; Col. .18 1:5 Sal. 89.27
* 1:6 Exo. 19.6; Apoc. 5.10;20.6  1:7 Dan. 7.13; Mat. 24.30;
Mar. 13.26; Luc. 21.27; 1Tes. 4.17 * 1:7 Zac. 12.10; Juan 19.34, 37
* 1:7 Zac. 12.10; Mat. 24.30
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8 Unaypita-pacha cawaj, cananpis caycaj y
shamunanpaj caycaj Tayta Diosmi nin: «Nogaga

gallaycunanpita ushanancamami caycé»* nir.

Jesucristuta Juan ricashan

9 Noga Juan yaracoj-masiquimi cd.
Nacachishushayquintllami  nogatapis  Jesusman
yaracushdpita fiacachiman. Cay pachacho facarpis
gamcunanollami paypa faupancho imaycamapis
cashaj. Nogaga Tayta Diospa willacuyninta
willacushdpitamiy Jesucristupita willacushépitami
lamar chaupin Patmos tishgucho présu caycara.

10 Chaycho caycarmi domingu junaj Espiritu
Santupa munaynincho cashpa wiyara trompéta
wagamojnoraj guepapita cayno

11 nimajta: «Ribilar ricachishicunata llapanta
isquirbircur apachiy ganchis marcacunacho
caycaj ermdanucunaman: Efesuman, Esmirnaman,
Pergamoman, Tiatiraman, Sardisman,
Filadelfiaman, Laodiceaman.»

12 Guepécho chayno parlamojta wiyaycurmi
ticraycura pi cashantapis ricandpaj. Ticrar ricard
goripita ganchis candilérucunata.

13 Candilérucuna rataycajpa chaupinchomi ri-
card runa-nirajta. Payga chaqui puntancama yu-
raj ropan jatisha caycaran.™ Péchunchdpis wataray-
caran goripita wachcuta.”

14 Ajchanmi yuraj caran tagshasha yuraj mill-

wano y rashtano.” Nawinnami ninanéraj achicyay-
caran.

* 1:81sa. 41.4;44.6; Apoc. 1.17;22.13 © 1:13Dan.7.13  1:13
Dan.10.5  1:14Dan. 7.9
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15 Chaquincunapis achic-achicyaycaran achic-

achicyaycaj wayllasha runsinéraj.™ Parlashanpis
carumanmi wiyacdmuran achca yacu ragrapa ay-
war gaparajnoraj.”

16 Deréchu caj maquinchomi chararaycaran
ganchis goyllarcunata. Shiminpitanami ishcan
ladunpa afilasha sabli llojshimuran. Cérannami
intino fiyupa achicyaycaran.

17 Payta ricaycurmi paypa faupanman
wafiushano tunira. Chaymi deréchu caj
maquinwan yataycamar nimaran: «Ama
manchacamaychu. Nogaga gallaycunanpita
ushanancamami caycé.”

18 Nogaga imaypis cawaycami.
Watiuchimashanpita cawarimushcd imaycamapis
cawandpami. Nogami charaycd wafhushacunapa
almancuna caycashan lldbita.

19 Llapan ricashayquita isquirbiy. Isquirbiy
canan pdsaycashanta y pasananpaj cajcunatapis ri-

cachishéta. ) ) . _
20 Chay ganchis gori candilérupita y ganchis

goyllarcunata ricashayquipita imusyayta
munanquichu?  Chayga caycan pipis mana
musyashancunami. Ganchis candilérucunaga

caycan chay ganchis marcacunacho caycaj
ermdanucunami. Deréchu caj maquécho chararasha
ganchis goyllarcunaga caycan chay erménucunata
ricaj anjilcunami.

2

* 1:15Dan. 10.6 © 1:15Eze. 1.24:432  1:17Isa. 41.4; 44.6-8;
48.12; Apoc. 1.8; 2.8; 22.13
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Efesucho caycaj ermdinucunapaj cartata apachis-
han

1 «Ffeso marcacho caycaj erménucunata ricaj
anjilpaj cay nishdcunata isquirbiy: Nogami
deréchu caj maquécho ganchis goyllarcunata
chararaj caycd. Nogami goripita rurasha ganchis
candilérucunapa chaupincho purej cayca.

2 «Noga ricaycdmi llapan rurashayquicunata.
Gamcunaga imaypis nogaman yaracaycdmunquimi.
Ricaycami llutan yachachicojcunata mana
chasquipashayquita. Apostul-tucojcuna llullacur
llutanta yachachishantapis taripashcanquimi.

3 Nogaman yaracamashayquipita runacuna
Nacachishuptiquipis mana yamacaypa noga
munashéno cawashayquitapis ricaycéami.

4 Ichanga mana gustamanchu faupata
cuyacoj cashayquino cananga manana cuyacoj
cashayquimi.

5 «Riméru imano cuyacoj cashayquitapis sumaj
yarparcur cananpis chaynolla cay ari. Man'chéaga
shamur candiléruyquita jorgurishémi.

6 Chayno carpis Nicolas llutanta yachachishan-

cunata® mana chasquipar allitami rurarcaycan-
qui. Pay yachachishancunataga manami wiyay-
tapis munéchu.

7 «Wiyajcunaga Espiritu Santu yachachishanta

sumaj tantiyacuchun. Imano facarpis
imaycamapis ydaracamajcunataga Tayta Diospa

2:6 Nicolasga runacunata yachachiran idulucunapa capillancho
pishtashan aychata micunanpaj vy ollgupis warmipis
jucwan-jucwan cacunanpéami.
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Naupancho imaycamapis cawachicoj yoOrapa
wayuyninta micunanpdmi goshaj.”

Esmirnacho caycaj ermdnucunaman cartata
apachishan

8 «Esmirna marcacho caycaj erménucunata ri-
caj anjilpaj cayno nishdcunata isquirbiy: No-
gaga gallaycunanpita ushanancamami cayca. Y
wafhushdpitapis cawarimushcami.

9 «Nogaga ricaycdmi facashayquicunata. Pobri
cashayquitapis musydmi. Pobri carpis
rasunpaga ricundmi caycanqui. Israel-
tucojcuna washayquita rimashantapis ricaycémi.
Paycunaga Dios acrashan runacunami c&
niycarpis rasunpaga Satands munashantami
ruraycan.

10 «Gamcunaga flacayta ama manchacuychu.
Satanasmi waquinniquitaga carsilman
jatichishunquipaj mayapdashunayquipaj. Chunca
junajmi facanquipaj. Watiuchishunayquipaj
caycaptinpis Tayta Diosman ydracuyta mana
cachaycuptiquega mana ushacaj cawaytami
goshayquipa,j.

11 «Wiyajcunaga Espiritu Santu yachachishanta
sumaj tantiyacuchun. Imano facarpis
imaycamapis ydracamajcunaga mananami yapay
wafionganachu.»™

Pérgamucho caycaj ermdnucunaman cartata
apachishan

* 2:7Gén. 2.9; Apoc. 222 2:11 Apoc. 20.14; 21.8
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12 «<pérgamo marcacho caycaj erménucunata ricaj
anjilpaj cay nishdcunata isquirbiy: Nogami ishcan
ladunpa afilasha sablita charayca.

13 «Noga musydmi marcayquicho Satanas cay-
cashanta. Chaypis mana yamacaypami nogaman
yaracaycdmunqui. Alli willacuynéta willacoj An-
tipasta chay marcacho wafiuchiptinpis nogaman
yaracamuyta manami cachaycushcanquichu.

14 Ichanga gamcuna ruraycashayqui juc
ishcay manami gustamanchu. Balaam
yachachishanno waquinniqui ruraycanqui.
Balaam shimita goptinmi Balacpis Israel

runacunata™ fistancunaman gayachiran
idulucunapaj churashan aychata garananpaj.
Chaynopis Israelcunataga yachachiran jucwan-
jucwan cacunanpaj.”

15 Nicolaspa yachachicuyninta mana
munashétapis waquinniquega ruraycanquimi.

16 «Chaymi arpinticur Tayta Dios munashannéna
caway-llapa. Man'chiga gamcuna cajman shamur
llutanta yachachejcunata usharishaj shimépita
llojshimoj sabliwanmi.

17 «Wiyajcunaga Espiritu Santu yachachishanta
sumaj tantiyacuchun. Imano facarpis
imaycamapis yaracamajcunataga syélucho
churaraycaj manitami® garashaj. Yuraj rumicho
mushoj jutin isquirbiraycajtami  goshépis.”
Chay jutitaga yuraj rumita chasquejcunallami
musyanga.

* 2:14 Num. 225, 7; 31.16; Deut. 234  © 2:14 Num. 25.1-3
* 2:17 Exo. 16.14-15, 33-34; Juan 6.48-50  2:17 Isa. 62.2; 65.15
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Tiatiracho caycaj ermdnucunaman cartata
apachishan

18 «Tiatira marcacho caycaj ermaéanucunata ri-
caj anjilpaj cay nishdcunata isquirbiy: Nogaga
Tayta Diospa wamranmi cid. Nawépis ninanorami
achic-achicyaycan. Chaquécunapis wayllasha run-
sindrdmi achic-achicyaycan.

19 «Nogaga llapan rurashayquicunata ricaycami.
Ricaycdmi cuyacoj cashayquita, nogaman
yaracamashayquita, yanapdcoj  cashayquita,
munashéno siguir cawaycashayquita. Musyami
unay rurashayquipita mastana canan
ruraycashayquitapis.

20 Ichanga chay Jezabel™ warmi engafiashanta
mana michashayqui manami gustamanchu. Chay
warmiga <profetisami cd> nej-tumpallami noga-
man ydracamajcunata llutanta yachaycéachin oll-
gupis warmipis majayoj caycar jucwan-jucwan
cacunanpaj, idulucunapaj pishtashan aychata mi-
cunanpaj.

21 Maynami chay warmita nishcd juchancu-
napita arpinticunanpaj. Chaypis manami jucha
ruraynincunata cachariyta munanchu.

22 «Chaypitami fiyupa fiacachir gueshyachishaj.
Chay warmiwan juchata rurajcunatapis mana
arpinticuptenga fiyupa facachishaj.

23 Paycunapa wamrancunatana gueshy-
achishaj wafiuyman chayananpaj. Chayrami
ydracamajcunaga musyanga llapan runapa
yarpayninta, shongunta noga musyashéita.”

* 2:20 1Rey. 16.31; 2Rey. 9.22, 30 * 2:23 Sal. 7.9; Jer. 17.10
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Nogaga imanopis rurashanpitami cada runata
cutichishaj.”

24 Tiatiracho waquinniquega chay warmi
engafiashanta manami chasquipashcanquichu.
«Satanaspa yachachicuynintapis yachacushun,
nishuptiquipis manami chasquishcanquichu.
Chayno cajcunataga manami <wactaraj caytaraj
ruray> némanchu.

25 Ichanga yachachishicunata cutimunédcama
ama gongaychu.

26 «Imano facarpis imaycamapis noga nishita
wiyacojcunataga churashaj nasyuncunapa man-
dajnin cananpami.

27 Munayniyoj candpaj taytd churamashannomi
paycunatapis mandananpaj churashaj.  Mu-
nayniyoj carmi paycunaga mana wiyacojcunata
fiyupa castiganga.™

28 Chay mandaj cayta chasquejcunataga pre-
myuta goshaj Waraj goyllartami.

29 «Wiyajcunaga Epiritu Santu yachachicushanta
sumaj tantiyacuchun.

3

Sardischo caycaj ermdnucunaman cartata
apachishan

1 «Sardis marcacho caycaj erméanucunata ricaj
anjilpaj cay nishdcunata isquirbiy: Nogami Tayta
Diospa ganchis espirituncunata chararayca.
Nogami maquécho ganchis goyllarcunatapis
chararayca.

* 2:23 Sal. 62.11-12; Prov. 24.12; Eze. 18.30; 33.20; Mat. 16.27
* 2:275al. 2.8-9
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«Nogaga ricaycidmi llapan rurashayquicunata.
Tayta Dios munashanno cawaycashayquita runa-
cuna yarpaptinpis gamcunaga wafiushan0mi cay-
canqui.

2 «jRicchay-llapal! Shonguyqui manaraj
chucruyashanyaj sumaj yarpachacuy Tayta
Dios munashanno cawanayquipaj. Allita

ruraycashayquita yarpaptiquipis Tayta Diospaga
mana allimi caycan.

3 Yarpay alli willacuyta yachacushayquita.
Juchayquicunata  cachaycur  Tayta  Dios
munashannéna caway. Juchayquita mana
cachaycuptiquega suwa shamojnomi illajpita
shamushaj castiganépaj.”

4 Chaypis Sardischdga waquinniqui cawarcay-
canqui Tayta Dios munashannomi. Manami gan-
racushcanquichu. Chaymi allita rurashayquipita
nogawan cawanquipaj yuraj ropayqui jatisha.

5 «Imano facarpis imaycamapis noga nishéta
wiyacojcunaga yuraj ropan jatishami caycanga-
paj. Paycunapa jutintaga libropita® manami
borrashdchu. Taytdpa y anjilcunapa faupanchopis
musyachishaj nogaman yéracamaj cashantami.™

6 «Wiyajcunaga Espiritu Santu yachachishanta
wiyacur sumaj tantiyacuchun.

Filadelfiacho caycaj ermdnucunaman cartata
apachishan

7 «Filadelfia marcacho caycaj erménucunata ri-
caj anjilpaj cay nishdcunata isquirbiy: Nogaga

* 3:3 Mat. 24.43-44; Luc. 12.39-40; Apoc. 1615  3:5 Exo.
32.32-33; Sal. 69.28; Apoc. 20.12 * 3:5 Mat. 10.32; Luc. 12.8
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juchaynajmi cd. Nishdcunata cumlémi. Nogaga
ray Davidpa lldbintami chararaycd. Nogami sal-
basha cajcunata syélu puncuta quichapa. Chay
puncu wichgashanta pipis quichananta manami
déjéachu.

8 «Noga ricaycdmi llapan rurashayquicunata.
Callpaynajno caycarpis mana gongaypami
nishicunata cumlishcanqui. Chasquica-
mashayquita manami pengacushcanquichu.
Chaypitami Sy€lu puncuta gamcunata
quichaparishca. Chay puncupa yaycuptiqui pipis
manami michashunquipachu.

9  «Marcayquicho  Israel-tucojcuna  <Dios
acrashanmi c& niycarpis manami Dios
munashanndchu cawaycan. Man'chdga Satands
munashantami rurarcaycan. Paycunataga
flaupayquiman gongurpacamunanpimi”
cachamushaj y noga gamcunata cuyashéita
musyachishaj.*

10 Imano facarpis mana yamacaypami noga
nishdnodlla gamcunaga alli cawarcaycanqui.
Chaymi llapan runacunata castigapté fiyupa
Nacaycuna captinpis gamcunataga yanapdshayqui
mana Nacanayquipaj.

11 Nogaga shamundpénami caycd. Chaymi
yachachishdcunata mana gongaypa munashéno
goyay premyuta chasquinayquipaj.

12 «Imano facarpis imaycamapis noga nishdta
wiyacojcunaga templupa simintuncho rumicuna
mana cuyucoj cashannomi canga. Paycunaga
Tayta Diospa fiaupanchOmi imaycamapis canga.

* 3:91sa.49.23;60.14  3:91Isa. 43.4
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Paycunamanmi isquirbishaj Tayta Diospa jutinta,
janaj pachapita shamoj* mushoj Jerusalenpa
jutinta, quiquépa mushoj jutétapis.”

13 «Wiyajcunaga Espiritu Santu yachachishanta
wiyacur sumaj tantiyacuchun.

Laodiceacho caycaj ermdnucunaman cartata
apachishan

14 «Laodicea marcacho caycaj erménucunata ricaj
anjilpaj cay nishécunata isquirbiy: Nogaga Tayta
Dios aunishancunata cumlémi. Imaypis rasun ca-
jllataminé. Nogaga Tayta Dios llapanta camashan
Orapis caycarami.”

15 «Noga ricaycdmi llapan rurashayquicunata.
Noga musydmi gasajno ni acajno mana
cashayquita. Ichanga gamcuna manami
munanquichu llapan shonguyquipa nogata
wiyacamayta.

16 Chaymi gasajno y acajno mana car tibyunoélla
cashayquipita ajturejno faupdpita gargushayqui.

17 «Ricu cashayquiman ydracurmi gamcunaga
dmapis mana pishémanchw niycanqui. Chaypis
manami cuentata gocunquichu cuyapaypaj wac-
cha, pobri, gapra, garapdchulla caycashayquita.

18 Rasunpa ricuno cayta munarga gori pliruta no-
gapita rantiy. Galalla cayta mana munarga yuraj
ropata nogapita rantiy. Gaprano cayta mana mu-
narga nogapita jampita rantiy. Chayndpami ricuno
canquipaj, alli ropashano canquipaj. Y gaprano
cashayquipa ruquenga allina tantiyacunquipaj.

* 3:12Apoc. 212 T 3:121sa. 62.2;65.15  3:14 Prov. 8.22-31;
Juan 1.3; Col. 1.15, 18



APOCALIPSIS 3:19 xiv APOCALIPSIS 4:3

19 «Llutanta ruraptenga cuyashé cajta castigami

llutanta ruraycashanta cacharinanpaj.”
Chauraga arpinticur munashénona goyay.

20 Puncuyquipitami gayacaycdmo. Mayganpis
gayacushdata wiyar puncunta quichapdmaptin yay-
cushaj y paywan micushaj y pay nogawan mi-
conga.

21 «Imano facarpis imaycamapis noga nishéta
wiyacojcunataga churashaj nogawan iwal
mandananpami. Tayta Dios munashanno
cawashépitami™ nogatapis churamasha
imaycamapis mandaj candpaj.

22 «Wiyajcunaga Espiritu Santu yachachishanta
wiyacur sumaj tantiyacuchun.»

4

Tayta Diosta syélucho alabashan

1 Chaypitanami ricara syélu puncu quicharay-
cajta. Chaychopis rimir wiyashdnolla yapay wi-
yard trompéta wagamojtano. Cayno nimaran:
«Cayman wichdmuy. Cananmi ricachishayqui ima
pdsananpaj cajtapis.»

2 Jinan o6ra Espiritu Santu ricachimaran man-
dajpa jamacunan sillun syélucho caycajta. Chay
sillunchdnami juc jamaraycaran.

3 Jamaraycdga achic-achicyaycaran. Jaspe ru-
mino, cornalina rumindrdmi cuyayllapaj achi-
cyaycachaycaran. Sillun jananpana chutaray-
caran esmeralda rumindraj achic-achicyaycaj tur-

manya.”

* 3:19 Prov. 3.12; Heb. 12.6 * 3:21Juan 16.33; Apoc. 5.5 * 4:3
Eze. 1.26-28;10.1
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4 Chay mandajpa jamacunan silluntanami
tumaparaycaran ishcay chunca chuscu (24)
silluncuna. Chay silluncunamannami yuraj
ropasha mayur runacuna jamaycuran. Chay

mayur runacunaga gori coronan jatishami
caycaran.

5> Chay mandaj jamacunan sillunpitami llo-
jshimuran achicyaypa achicyar illguy. Réyupis
junruruypa junrurur wiyacdmuran.* Chay sil-
lunpa fiaupanchomi ganchis candilérucuna ratay-
caran.” Chaycunaga caran Tayta Diospa ganchis
espirituncunami.™

6 Sillun flaupanpana intérupa lamar yacu-niraj
bidryuno achicyaraycaran.

Chaynopis chay sillunta tumaparaycaran chus-
coj anjil-nirajcuna. Paycunapaga intéru cuerpun-
cho flawincuna caran.”

7 Ichanga chuscun caran juc-niraj juc-niraj:
jucmi caran liyun-niraj; jucmi caran toru-niraj;
jucpa caranmi runapa- niraj caran; jucmi caran
périycaj anca-niraj.*

8 Chuscunpis sojta dlayoj-camami caran. Intéru
cuerpunchdmi fawincunapis caran.” Chay anjil-
nirajcunaga chacaypa junajpapis nircaycaran:
«Santo, Santo, Santumi
munayniyoj Tayta Diosga.™
Payga unaypita-pacha cawaj,
cananpis caycaj y
shamunanpaj caycajmi.»

* 4:5Ex0. 19.16; Apoc. 8.5, 11.19;16.18  4:5Eze. 113 4:5
Zac. 4.2; Apoc. 14 © 4:6Eze. 122  4:7 Eze. 1.5-10; 10.14
* 4:8Fze.1.18;10.12  4:81sa. 6.2-3
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9 Sillunnincho jamaraycaj imaycamapis cawaj
Tayta Diosta chaynOmi anjil-nirajcuna rispitar al-
abaycaran.

10 Chay oOrami ishcay chunca chuscu (24)
mayur runacunapis gongurpaycur aduraycan
imaycamapis cawaj Tayta Diosta. Chaymi
cordnancunata jorgurcur Tayta Diospa haupanman
churaycur aduraran:

11 «Tayta Dios, gamllami llapanpépis munayniyoj
canqui.

Llapan imatapis gammi camashcanqui.

Cawayta gam goshayquipitami llapanpis caway-
can.

Chaymi llapanpis rispitar gamta alabashunqui.»

)

Jesucristuta syélucho alabashan

1 Chaypitanami ricara sillunnincho Tayta Dios
jamaraycajta. Paymi jamaraycaran deréchu caj
maquincho rollun aptasha. Chay roélluga jananpa
y rurinpami isquirbisha caycaran. Pipis mana
quichananpami ganchis cuti janay-janay sérawan
lagaraycaran.

2 Chaychomi juc munayniyoj anjil gayacuypa
niran: «¢Piraj Tayta Dios aptaraycashan lagasha
caycaj rolluta quichananpano caycan?»

3 Chayno gayacuptinpis manami pipis caranchu
janaj pachacho, cay pachacho, pacha rurinchopis
lagasha caycaj rolluta quichananpaj niricaycunal-
lanpépis.

* 5:11Isa. 29.11; Eze. 2.9-10; Zac. 5.1
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4Pipisrolluta quichananpaj mana captin nogaga
fiyupa llaquicur wagara.

5 Chaymi chay ishcay chunca chuscu (24) mayur
runacunapita jucga nimaran: «Ama wagaychu.
Judé tribupita yurej Liyun> * nishan Davidpita™
mirajmi llapanta binsisha.” Paymi munayniyoj
caycan ganchis janalagasha sérata paquirir rolluta
pascananpaj.»

6 Chaura ricard juc Cashni uysha™ mandajpa
jamacunan  sillunpa  faupancho, chuscu
anjil-nirajcunapa, ishcay chunca chuscu
(24) mayurcunapa faupancho ichiraycajta.
Payga wafiushanpitami cawarimusha caran.”
Ganchis wagrayoj ganchis Hawiyojmi caycaran.t
Chay ganchis fawincunaga caycan Tayta
Dios cay pachaman cachamushan ganchis
espiritucunami.

7 Silluncho jamaraycajpa deréchu caj maquin-
pitami chay Cashni uyshaga rolluta chasquiran.

8 Chasquircuptinmi fiaupancho caj chuscu anjil-
nirajcuna, ishcay chunca chuscu (24) mayur
runacunapis Raupanman gongurpaycuran. Pay-
cunaga llapanmi arpanwan caycaran. Goripita
rurasha basuncunachOpis insinsuta charaycaran.
Chay insinsu caran Tayta Diosman ydracojcuna

* 5:5Gén.49.9  5:5Isa.11.1,10  5:5Juan 16.33; Apoc. 3.21

* 5:6 Apocalipsis libruchéga: «Cashni uysha» nir runacuna yarpaj
Jesucristupami. Payga runacunata salbanan-cashami wafiuyman
chayasha. Uyshata pishtashan-japuymi caway bidanga Tayta Dios-
ninchipaj sacrifisyuno casha. 5:6 Isa. 53.7 T 5:6 gan-
chis wagrayoj ninanga fiyupa munayniyoj ninanmi. Ganchis
Rawiyoj ninanga llapanta ricaj, llapanta musyaj ninanmi.
Zac. 4.10.
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maﬁacushanmi._* _ '
9 Paycunami mushoj alabansata cantar Cashni

uyshata alabaran cayno nir:*

«Gammi runacuna-raycu wafiushcanqui.

Chaymi gamlla rolluta chasquircur pach-
ganayquipaj caycanqui.

Wartiur yawarniquita jichaptiquimi ydracoj cajtaga
Tayta Dios salbasha

may tribu runacunatapis, ima rimayta rimaj runa-
cunatapis,

may marca runacunatapis, may nasyun runacu-
natapis.

10 Chay runacunatanami juc nasyunpaj rurash-
canqui.

Paycunaga sirbishoj ciiracuna cananpami churash-
canqui.”

Paycunami cay pachacho mandaj canga.»

11 Chaypitanami ricard yupaytapis mana ati-
paypaj anjilcuna sillun fiaupancho, chuscu anjil-
nirajcunapa fiaupancho, ishcay chunca chuscu (24)
mayur runacunapa fiaupanchdpis rimarcaycajta.”

12 Paycunaga Cashni uyshata alabar sinchipa
nircaycaran:

«Chay Cashni uyshatami wafiuchiran.® Chaymi
payllata may-chaychopis alabananchi.

Payllami llapanpépis munayniyoj caycan.

Payllami llapanpapls duyfiun caycan.

Pipis manami paynodga yachaj canchu.

* 5:85al. 141.2; Apoc. 8.3 5:9Sal. 33.3;98.1;Isa. 42.10  5:10

Exo. 19.6; Apoc. 1.6;20.6 © 5:11Dan. 7.10  5:12 Juan 1.29;
1Cor. 5.7
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Llapan cawajcuna payllata imaypis alabachun»

nir.

13 Chaynopis wiyara syélucho caycajcuna, cay
pachacho caycajcuna, lamar rurincho caycaj-
cuna, llapanpis Tayta Dios camashan cajcunaga
alabar cayno nircaycajta:

«jMandaj jamacunan silluncho jamaraycaj y
Cashni uyshaga
imaycamapis alabasha cayculldchun!» nir.

14 Chaura chuscu anjil-nirajcunaga «Amén,
chayno cachun» niran. Ishcay chunca chuscu (24)
mayur runacunapis faupanman gongurpaycur
Tayta Diostawan Cashni uyshata aduraran.

6

Rollucho sérawan lagashanta jorgushan

1 Chaypitana ricara réllucho rimir caj lagaray-
caj sérata Cashni uysha jorgurejta. Jorguriptinmi
Naupancho caj chuscu anjil-nirajcunapita jucga
gayacuran rayunoraj busninwan: «jShamuy!» nir.

2 Chaura ricard juc yuraj cawalluta.” Chay
cawalluta muntaréga léchata aptaraycaran. Pay-
tami cordnata goran. Chaura payga aywaran bin-
sishanno yapay Tayta Diospa contran cajcunata
llapanta binsinanpaj.

3 Rollucho ishcay caj lagaraycaj sérata Cashni
uysha jorguriptinmi flaupancho caycaj chuscoj
anjil-nirajcunapita jucna gayacuran: «jShamuy!»
nir.

4 Niptinmi llojshimuran puca cawallu. Chay
cawalluta muntarajtana jatun sablita goran cay

* 6:27ac.1.8:63,6  6:4Zac. 1.8: 6.2
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pachacho runacunata chiquinacachir fiyupa
wafiuchinacachinanpaj.

> Réllucho quimsa caj lagaraycaj sérata Cashni
uysha jorguriptinmi fiaupancho caycaj chuscu
anjil-nirajcunapita jucna gayacuran: «jShamuy!»
nir. Niptin ricérishédcho ricarid yana cawalluta.”

Chay cawalluta muntarajna balansan aptasha
caycaran.

6 Chaymi chay chuscoj anjil-nirajcunapa
chaupinpita cayno nimuran: «jMuchuymi canga!
Chaura juc junaj arur ganashan aypanga juc quilu
riguta, u quimsa quilu sebddata rantinallanpaj.
Ichanga asétitawan binuta ama ushaychu.»

7 Réllucho chuscu caj lagaraycaj sérata Cashni
uysha jorguriptinmi fiaupancho caycaj chuscu
anjil-nirajcunapita jucna gayacuran: «jShamuy!»
nir.

8 Niptin ricarishdcho ricard bayu cawalluta.
Chay cawalluta muntarajpa jutinmi caran
«Murti». Paypa guepantanami «Pantiyun»
shamuran. Paycunami llojshiran runacunata
guérrawan wafluchinacachinanpaj, ~muchuywan
gueshyawan wafiunanpaj. Y micucoj animalcuna
wafluchinanpaj. Paycunaga munayniyoj
caycaran pullanpita pullannin caj runacunata
wafiuchinanpédmi.”

9 Rollucho pichga caj lagaraycaj sérata Cashni
uysha jorguriptinmi altar chaquincho almacuna
caycajtaricard. Chaycunaga caran Tayta Diosman
yaracojcunata wafiuchishanpa almanmi.

* 6:5Zac.6.2,6  6:8Eze.14.21
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10 Paycunami sinchipa niran:  «Llapanpaj
munayniyoj Tayta Dios, ¢imaytaj jusganqui
wafiuchimaj runacunata?»

11 Niptinmi Tayta Diosga yuraj r0Opata
jatiparcur niran: «Shuyaycuyraj. Gamcuna
wafliushayquinOllami ~ waquin  ydracamajcunapis
wanongaraj.»

12 Rollucho sojta caj lagaraycaj sérata Cashni
uysha jorguriptinmi cay pachacho fiyupa timlur
caran.” Chay 6rami ricard inti chacacécojta,” quil-
lapis yawar-niraj pucaman ticracurejta.”

13 Janaj pachapita goyllarcuna shicwacamu-
ran. Sinchipa wayrdmuptin manardpis pogoj igus
shicwamojnomi goyllarcunaga shicwacamuran.

14 Syélupis papil cauchucécojndmi pitucécuran.”
Jircacuna, lamar chaupin tishgucunapis juc-laman
witiran.*

15 Runacunanami gagacunaman, machaycuna-
man pacacuran. Caypachacho cajraycuna, man-
daj sulddrucuna, ricucuna, uywaycuna, waquin
runacunapis llapanmi pacacuran.

16 Puntacunata, gagacunatapis niran: «jNogacu-
nata fiiticarcallimay!™ iSillunnincho jamaraycajpis
Cashniuyshanpis fiyupa rabyashamicaycan. Pay-
cunapita pacaycalldmay ari!

17 iLlapan runacunata jusgananpaj caj timpu
chayamushanami!  jTayta Diospa castiguntaga

* 6:12 Apoc. 11.13; 16.18 * 6:12 Isa. 13.10; Joel 2.10, 31; 3.15;
Mat. 24.29; Mar. 13.24-25; Luc. 21.25 * 6:12 Joel 2.31 * 6:14

Isa.344 © 6:14Apoc.16.20  6:15Isa.2.19,21  6:16 Ose.
10.8; Luc. 23.30
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manami pipis awantangachu!»*

7

Pachac chuscu chunca chuscuwan waranga
(144,000) sefialashacuna

1 Chaypitaga ricard chuscu anjilcuna -cay
pachapa chuscun cuchuncho ichirpaycajta.”
Wayratami chaparaycaran cay pachamanpis
lamarmanpis, ydracunamanpis mana wayrananpaj.

2 Juc anjiltapis ricard inti yagamunan cajpita
munayniyoj Tayta Diospa séllun aptasha
aywaycdmojta. Payga cay pachapa cuchuncho
caj chuscu anjilcuna lamartapis cay pachatapis
castigananpaj caycajcunata sinchipa niran:

3 «jTayta Dios munashanno cawajcunapa urcun-
cho manaraj sefialashdcamaga ama castiguta chay-
achiyrachu chacracho wayOqunaman lamarcho

cajcunaman, ydracunamanpis!»"

4 Chayno nirmi chay anjil sefialaran pachac
chuscu chunca chuscu warangan (144,000) runa-
cunata. Paycunaga caran llapan Israel tribu runa-
cunami:

5Juda tribu (12,000),
Rubén tribu (12,000),
Gad tribu (12,000),

6 Aser tribu (12,000),
Neftali tribu (12,000),
Manasés tribu (12,000),
7Simeon tribu (12,000),
Levi tribu (12,000),

* 6:17 Isa. 13.6; Eze. 30.2-3; Joel 1.15; 2.11; Amos 5.18-20; 8.9-14;

Sof. 1.14-18; Mal. 3.2 7:1]Jer. 49.36; Dan. 7.2; Zac. 6.5 7:3
Eze. 9.4, 6
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Isacar tribu (12,000),

8 Zabuldn tribu (12,000),
José tribu (12,000),
Benjamin tribu (12,000).

Achca runacuna yuraj ropan jatisha syélucho
cashan

9 Chaypitana ricard yupaytapis mana atipaypaj
chaychica runacunata. Paycunaga caran may-
chay nasyun runacunami, tucuy tribu runacu-
nami, tucuy marca runacunami, tucuy casta ri-
mayta rimaj runacunami. Cashniuyshapay Tayta
Diosninchipa faupanchOmi caycaran yuraj ropan
jatisha, palmancuna aptasha.

10 Paycunami sinchipa niran:

«jSillunniquicho jamaraycaj Tayta Dios,
gammi acrashayqui Cashni uyshawan nogacu-
nata salbamashcanqui!»

11 Llapan anjilcunami tumaparaycaran Tayta
Diosta, Tayta Diospa haupancho caycaj chuscu
anjil-nirajcunata, ishcay chunca chuscu (24)
mayur runacunata. Llapan gongurpaycur Tayta
Diosta adurar niran:

12 «;Amén!

iTayta Diosninchi alabasha cachun!
iPayllami llapantapis musyan!
ilmaycamapis payta agradésicushun!
iPayllami llapanpdpis munayniyoj caycan!
ilmaycamapis payta alabashun!

iAmén!»

13 Chaymi ishcay chunca chuscu (24) mayur
runacunapita jucga tapumaran: «;Picunataj yuraj
ropan jatisha caycédga? ¢Maypitataj shamusha?»
nir.
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14 Nimaptin: «Gamchari musyanqui tayta» nira.

Nipté chay mayur runa nimaran: «Paycunaga
fiyupa facaycunacho facajcunami.” Cashni
uysha yawarninta mashtar wafiushanpitami
perdunashana carcaycan. Chaymi rdpancunapis
yuraj caycan.”

15 Chaymi Tayta Diospa fiaupancho paycunaga
carcaycan. Pagaspa junajpapis Templuncho al-
abaycan. Sillunnincho jamaraycaj Tayta Diosmi
paycunataga imaypis cuydanga.

16 Paycunaga manami imaypis yargangachu,
yacunangachu. Intipis manami acangachu.
Acaypis mananami yamacéchengachu.”

17 Tayta Diospa fiaupancho munayniyoj Cashni
uyshami paycunataga uyshacunatano ricanga.”
Imaypis mana yacundnanpaj Paymi cawachicoj
chuya yacuman pushanga.” Tayta Diospa
flaupanchdga imaypis manami waganganachu.»™

8

Roéllucho ganchis caj lagaraycaj sérata Cashni
uyshajorgushan

1 Réllucho ganchis caj lagaraycaj sérata Cashni
uysha jorguriptinmi syélucho media 6rano chuny-
acacuran.

2 Chaypita ricara Tayta Diospa faupancho gan-
chis anjilcuna ichirpaycajta. Paycunaga cada-
Unun trompétata chasquiran.

* 7:14 Dan. 12.1; Mat. 24.21; Mar. 13.19 * 7:14Juan 1.29; 1Juan
1.7 * 7:16 Sal. 121.6; Isa. 49.10 * 7:17 Sal. 23.1; Eze. 34.23;

Juan 10.1-16 * 7:17 Sal. 23.2; Isa. 49.10; Juan 4.10; 7.37 * 7:17
Isa. 25.8; Apoc. 21.4
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3 Chaypita juc anjilga altar cajman chayaran
goripita  rurasha insinsu  rupachicunan
aptasha. Chaychomi achca insinsuta chasquiran

rupachinanpaj.” Chaytami churaran Tayta
Diospa fiaupancho caycaj gori altarman.
Rupachiptin goshtaywan tallushami caycaran
Tayta Diosman yéracojcuna mafiacushancunapis.

4 Anjil goshtachiptin ydracojcuna mafiacushanga

insinsupa goshtayninwan Tayta Diosman cha-
yaran.

5> Insinsu rupachicunanman chay anjil wifiaran
altarcho caycaj shanshata. Chay shanshata cay
pachaman jitaramuptin™ achicyaypa achicyar ill-
guran. Rdyupis junruruypa junrururan. Tim-
lurpis fiyupa caran.™

Chuscu anjilcuna trompétata tucamushan
6 Trompétata chasquej ganchis anjilcunami tu-
cananpaj camaricuran.
7Rimir caj anjil trompétata tucaptin yawarwan

nina tallusha runtu tamya™ cay pachaman tamya-
muran. Chaura cay pachacho cajtaga pullanpita
mastami ruparan yOracunatawan guewatapis.

8 Ishcay caj anjilna trompétata tucamuptin
lamarman jatuncaray jirca rataycar tunimuran.
Chaymi lamarga pullanpita mas yawarman
ticraran.”

9 Chaura pullanpita masmi lamarcho cajcuna
wafuran. Pullanpita masmi bliquicunapis
ushacaran.

* 8:3Fx0.30.1,3  83Sal 141.2;Apoc. 5.8 8:5Lev. 16.12;
Fze.10.2 © 8:5Exo.19.16;Apoc. 11.19;16.18 * 8:7Exo. 9.23-25;
Eze.3822  8:8Exo.7.17-21
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10 Quimsa caj anjil trompétata tucamuptin
jatuncaray ratataycaj goyllar shicwamuran.*
Mayucunamanga pullan masman chayaran. Yacu
pashtajcunamanpis pullan masmanmi chayaran.

11 Goyllarpa jutenga caran Ashgaj. Chaymi cay
pachacho waquin yacu ashgaj ricacuran.” Ashgaj
yacuta upur achcaj runacunami wafiuran.

12 Chuscu caj anjil trompétata tucamuptin in-
tipis quillapis gueshyaran. Waquin goyllarcu-
napis mana achicyarannachu. Chaymi intipis,
quillapis goyllarcunapis pullanpita mas mana
achicyarannachu.” Junajpa y chacaypapis man-
ana sumaj achicyarannachu.

13 Chaypitanami ricard juc anca altupa
tumaycashancho cayno nimojta: «Ay, ay, ay
cay pachacho cajcuna imanéraj canga guepa caj
quimsan anjilcuna chararaycashan trompétata
tucamuptin.»

9

Pichga caj anjil trompétata tucamushan

1 Chaypitanami pichga caj anjil trompétata
tucamuptin ricard cay pachaman goyllar
shicwamojta. Chay goyllarmi chasquiran
dyablucuna  wichgarashan =~ wanwanyaycaj
pachapa shiminpa llabinta.

2 Wanwanyaycaj pachapa shiminta
quichariptenga jurnupita goshtay llojshejnéraj™

¥ 8:101sa. 1412 © 8:11Jer 9.15;23.15  8:12 Exo. 10.21-23;
Isa. 13.10; Eze. 32.7; Joel 2.10, 31; 3.15 * 9:2 Gén. 19.28
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yana goshtay llojshimuran. Chay goshtay intita
chapacurcuptinmi pacha chacacécuran.

3 Goshtaypitami chiipacacuna llojshimuran cay

pachaman juntajpaj.”  Chay chiipacacunatami
alacranno fiyupa benénuyoj cananpaj ticrachiran.

4 Paycunatami niran guewatapis ni yoOratapis
mana yatapdnanpaj. Chaypa ruquenga Tayta
Diospa séllunwan urcuncho sélloni cajcunallata
flacachinanpaj niran.”

> Runacunata nanaywan Hfacachirpis mana
wafiuchinanpaj, pichga quilla nanaywan
Nacachinallanpdmi niran.  Cafiishanga nanaran
alacran cafiishannOrdmi.

6 Chay wichanga fiyupa fiacar wafiuyta munarpis
runacuna manami wafiuyta tarengachu. Warfiuy
manami canganachu.™

7 Chay chiipacacuna caran guérraman aywanan-

paj camarisha caycaj cawallunomi.* Umanchomi
jatiraycaran gori coronatano. Cdranpis runapa
carannOmi caran.

8 Ajchannami warmipa ajchanno, quirunnami
liyunpa quirunno caran.”

9 Intéru cuerpuncunaga caran latawan
chapashanOmi. Périptin &lancuna suynashan
wiyacaran cawallucuna carrétan garchasha
guérraman aywaptin wiyacashannérimi.”

10 Chupannami alacranpa chupanno auja punta
caran. Chay chupanwan runacunata tucsherga
pichga quilla fiacachinanpdmi caycaran.

* 9:3Fx0.10.12-15 T 9:4Fze. 9.4 © 9:6Job3.21;Jer. 8.3  9:7
Joel24 T 9:8Joel1.6 © 9:9]oel2.5
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1 Chiipacacunapa mandajnin caran wanwanyay-
caj pachacho tiyajpa mandajninmi. Chay man-
dajpa jutinmi hebreo rimaycho Abadon, griego
rimaychona Apolion.

12 Rimir caj «Ay» nishan péasaptinpis ishcay «Ay»
nishanrami chayamunanpaj caycan.

Sojta caj anjil trompétata tucamushan
13 Sojta caj anjil trompétata tucamuptin wiyara
Tayta Diospa fiaupancho caycaj gori altarpa chuscu
wagran chaupinpita® rimamoijta.
14Trompétata tucamoj anjiltami niran: «Eufrates

mayu cantuncho chuscu anjilcuna wataraycajta
pascaramuy.»

15 pascaraycamuptinmi mayucho caycaj chuscu
anjilcuna aywaran cay pachacho pullan mas
runata wafiuchinanpaj. Chay anjilcunaga num-
rasha caycaran runacunata chay Ora, chay junaj,
chay quilla, chay wata wafiuchinanpami.

16 Nircurpis cayno nejtami wiyard: «jAnjilcu-
nawanga ishcay pachac millunninpa (200,000,000)
suldarucunami muntiadu aywaycan!»

17 Suldé&rucunapa péchun chapacunan caran
ninano puca, asul chicnu, asufri-niraj garwash.
Cawallucunapa umanmi caran liyunpa umanno.
Shiminpitami llojshimuran ninawan tallusha
asufriwan goshtay.

18 Cawallupa shiminpita llojshimoj ninawan
goshtaymi cay pachacho pullan mas runacunata

wafiuchiran, ) o
19 Cawallucunapa chupanpis culebra-niraj

umayojmi caran. Chaycunami runacunata cafiej.

* 9:13 Exo. 30.1-3
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20 Chay castigucunawan mana wafioj runacunaga
mana alli ruraycashancunatapis manami
cachariranchu. Chaypa ruquenga dyablucunata,
idulucunata imaypis aduraran. Aduraran goripita,
guellaypita, runsipita, rumipita guerupita

rurasha caycashanta musyaycarmi. Chay
adurashancunaga manami ricayta, wiyayta ni
puriytapis puydinchu.*

21 ChaynoOpis manami cachaycuranchu
wafuchicoj cayta, briju cayta, majayoj caycar
jucwan cacuyta, suwacuyta.”

10

Isquirbiraycaj tacsha rélluta anjil chararashan

I Chaypitanami ricara syélupita munayniyoj an-
jil pucutay janancho uraycdmojta. Umanchomi
turmanya-niraj caycaran. Caranmi intino achi-
cyaycachaycaran. Chancancunami caran nina
ratataycaj-niraj.

2 Quichasha tacsha  rollun  aptasha
aywaycamuran. Deréchu caj chaquinmi
lamarman lluchcaraycaran, ichoj cajnami chaqui
pachaman.

3 Liyunnoraj fiyupa gapararan. Gaparaptin gan-
chis cuti rdyur yachapamuran.

4 Chay rdyucuna junrurumur nishancunata
isquirbiyta munaptémi janajpita nimaran:
«Chay wiyashayquitaga ama isquirbiychu. Ima
nimushantapis ama pitapis willapaychu.»

* 9:20 Sal. 115.4-7; 135.15-17; Dan. 5.23 * 9:21 Fxo. 8.15, 19
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> Chaura lamarman y chaqui pachaman
lluchcaraj anjil janajman deréchu caj maquinta
jogariran.

6 Nircur llapan imatapis camaj, imaycamapis
cawaj Tayta Diospa jutincho jurar niran: «Tayta
Dios mananami masga shuyanganachu.

7 Profétancunawanmi  willacachiran  ima
pésananpaj cajcunatapis. Ganchis caj anjil
trompétata tucayta gallaycamuptenga llapanpis
cumliytami gallayconga.»*

8 Chaypita yapay wiyard syélupita nimajta:
«Lamarcho y chaqui pachacho lluchcaraycaj
anjilman ayway chararaycashan  rolluta
chasquinayquipaj.»

9 Nimaptinmi anjil cajman ayward «gomay»
nir. Chaura anjil nimaran: «Cay rolluta micuy.
Micuptiqui shimiquichdga abéjapa mishquinnomi
mishquenga. PachayquichOomi ichanga fiyupa
ashganga.»

10 Chaymi anjilpita chasquircur rélluta micucur-
curd. Micuptéga fiyupa mishquiran. Pachdchomi
ichanga fiyupa ashgémuran.®

11 Chaura yapay wiyara syélupita nimoijta:
«Tayta Dios nishushayquinélla yapay willacuy
runacunata ima pésananpaj cajcunatapis. Chayno
willacuy may-chay marca runacunatapis, may
nasyun runacunatapis, ima casta rimayta rimaj
runacunatapis, raycunatapis».

11

* 10:7 Exo. 20.11; Deut. 32.40: Dan. 12.7; Amés 3.7 + 10:10 Eze.
2.8-3.3
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Tayta Diospa ishcay profétancuna

1 Chaychomi shogush-niraj tuputa anjil apta-
parcamar nimaran: «Jerusalenman ayway chaycho
Templuta,” altarta tupumunayquipaj. Nircurna
yupamunqui chaycho aduraycaj runacunatapis.

2 Templupa wajtancho caj sawantaga ama
tupumunquichu. Chay sawantaga cachaycushca
mana wiyacamaj runacuna munashanta
ruracunanpami. Paycunami chuscu chunca
ishcay quillantin® Jerusalencho tiyaj runacunata
munaynincho chararanga.

3 Chay wichanmi ishcay profétdcunata nishaj
willacuynéta waranga ishcay pachac sojta chunca
junajnin (1,260) willacunanpaj. Paycunaga
gachga ropan jatishami willacongapaj.»

4 Chay ishcay profétacunaga Tayta Diospa
Naupancho caycaj ishcay olivocuna y ishcay
candilérucunami caycan.™

5 Pipis wafiuchiyta munaptenga shiminpitami
nina llojshimonga rupar usharinanpaj. Contran-
cunataga quiquincunatami wafiuchenga.

6 Chay profétacunami munayniyoj canga willa-
cushancama tamyatapis mana tamyachimunan-
paj,” yacutapis yawarman ticrachinanpaj,” runa-
cunata tucuyndpa fiacachinanpépis.™

7 Tayta Dios munashanno willacuyta ushar-
cuptinnami ichanga wanwanyaycajpita wardcuy

* 11:1 Eze. 40.3; Zac. 2.1-2 * 11:2 Dan. 7.25; 12.7; Luc. 21.24
* 11:47ac. 43,11-14 ¥ 11:6 1Rey. 17.1 © 11:6 Exo. 7.17-19
* 11:6 15am. 4.8
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* llojshimonga. Nircur paycunawan pillyar bin-
sishpan wafiuchenga.™

8 Wafluchiptinmi siudépa céllincho jitarpanga.
ChaychOmi Taytanchi Jesucristutapis wafiuchiran.
Chay siuditami Sodoma,* Egipto nin.

9 Quimsa junaj medyanmi may marca runacu-
napis, may tribu runacunapis, ima rimayta rimaj
runacunapis, may nasyun runacunapis ricanga
wafiusha jitarpaycajta. Paycunaga pampanan-
tapis manami munangachu.

10 Chay profétacuna wafiushanpita cushicurmi
runacunaregdluta jucnin-jucninpis aypunaconga.

Chay profétacunami paycunata pasaypa hacachisha
caran.
11 Ichanga wafiusha jitaraycashanpita quimsa

junaj medyantami chay ishcay profétancunata
Tayta Dios cawarachiran.” Ricajcunaga llapanmi
fiyupa manchariran.

12 Chaynami chay ishcay profétacunaga wiyaran
«jCayman shamuy!» nir syélupita gayacamoijta.
Chaymi contran runacuna ricapaycaptin pucu-
taycho syéluman aywacuran.™

13 Chay 6rami fiyupa timlur caran.” Chaymi
chay marcacho cada chunca wasipita juc wasi
juchuran. Ganchis waranga (7,000) runacuna
wafiuran. Cawaj cajcunaga fiyupa mancharirmi
sy€lucho caycaj Tayta Diosta alabaran.

14 Ishcay caj «Ay» nishan pésaptinpis juc «Ay»
nishanrami chayamunanpaj caycan.

* 11:7 Dan. 7.7; Apoc. 135-7;17.8 © 11:7Dan. 721  11:8

Isa. 1.9-10  11:11Eze. 375,10 ~ 11:122Rey.2.11 — 11:13
Apoc. 6.12; 16.18
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Ganchis caj anjil trompétata tucamushan

15 Ganchis caj anjil trompétata tucamuran.
Chaura syélucho sinchipa cayno nimushan
wiyacdmuran:
«Llapan  nasyuncunapis Tayta Diospa vy

cachamushan Cristupa maquinchodnami
caycan.

Tayta Diosnamillapanpépis munayniyoj car imay-
camapis mandanga.»*

16 Chaymi Tayta Diospa faupancho caycaj ish-
cay chunca chuscu mayur runacuna sillunnin-
cunacho jamaraycashanpita gongurpaycur Tayta
Diosta adurar niran:

17 «Munayniyoj Tayta Dios, gamtami agradésico.

Gamga unaypita-pacha cawajmi canqui, canan-
pis caycaj, [shamunanpaj caycajmi] cay-
canqui.

Llapanta munayniquichomi chararaycanqui.

Cananga gamnami mandayta gallaycushcanqui.

18 Chaymi contrayqui caycajcunaga fiyupa
rabyaycan.

Ichanga paycuna castigasha cananpaj timpu

chayamushanami.™
Cananmi wafiushacunatapis jusganquipaj.
Cananmi profétayquicunata premyuta gonquipaj.
Cananmi gamman ydracojcunata premyuta
gonquipaj
jatuntapis tacshatapis.™
Cay pachacho mana allita rurajcuna castigasha
cananpaj caj timpu chayamushanami.»

* 11:15 Exo. 15.18; Dan. 2.44; 7.14,27 * 11:18 Sal. 2.5; 110.5
* 11:18 sal. 115.13
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19 Chaymi syélucho caycaj Templu quichacaptin
ricard chunca mandamintucuna churaraycashan
babulta. Chay Orami illguypis rayupis, runtu
tamyapis fiyupa caran. Timlurpis fiyupa caran.*

12

Warmipa wamranta dragon  wafluchiyta

munashan = . o .
1 Chaypitami syélucho yurircuran intino achic-

achicyaycaj warmi. Chay warmipa chaquinchomi
quilla caycaran. Chunca ishcay goyllarniyoj
cordnata umancho jatiraycaran.

2 Chay warmimi gueshyacuyta fiacar nanaywan
fiyupa gaparaycaran.

3 Chaypitanami syélucho yurircuran ganchis
umayoj, chunca wagrayoj" jatuncaray puca
dragon. Cada umancho coronata jatiraycaran.

4 Chupanwanmi cési pullan goyllarcunata
shuntarcur cay pachaman garparaycamuran.”
Nircurmi nanaywan gaparaycaj warmipa
Naupanman ichicuycuran yuriptin wamranta
micucurcunanpaj.

5Warmiga gueshyacuran ollgu wamrata.” Chay
wamrami yuriran llapan nasyuncunata mana

cuyapaypa mandananpaj.” Chay wamrataga illa-
jpitami Tayta Diospa fiaupanman apacuran.

6 Mamanpis gueshpiran Tayta Dios camaris-
han chunyajman. Chaychomi Tayta Dios paypaj
micuyta camariparan waranga ishcay pachac so-
jta chuncan (1,260) junajcama.

* 11:19 Apoc. 85;16.18-21 * 12:3Dan. 7.7  12:4Dan. 8.10
* 12:51sa.66.7  12:5Sal 2.9
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Janaj pachapita Satanasta gargamushan

7 Janaj pachachdna guérra gallaycuran.
Miguelga™ anjilnincunawan dragonta magaran.
Dragonpis gatirajnincunawan Miguelwan
pillyaran.

8 Pillyarpis dragonga manami Miguelta bin-
siranchu. Chaymi syéluchGga mana tiyachiran-
nachu.

9 Chay dragonga caran dyablu nishan
Satanasmi. Paymi llapan runacunata llutanta
rurachej unay culebra caycan.” Chaymi Satanasta
llapan gatirajnincunatawan janaj pachapita
gargamuran.”

10 Chaura wiyard janaj pachapita sinchipa
cayno nimojta:

«Cananga Satands janaj pachapita gargushanami
caycan.

Tayta Diosman ydracojcunata chacaypa junajpa
calumyéga™ binsishanami caycan.

Cananga yaracojcunata acaycunapita Tayta Dios sal-
baycannami.

Cananpitaga Jesucristunamillapantapis munayn-
incho chararanga.

11 Jesusman yaracojcunapis Satanasta binsisha

Cashni uysha paycuna-raycu cruscho
wafushanpita y

Tayta Diospa willacuynin nishanno cawash-
panmi.

Paycunaga wafiuyta manami manchacuranchu.

* 12:7Dan. 10.13,21;12.1;Jud. 9 © 12:9Gén. 3.1 T 12:9 Luc.
1018 ¥ 12:107ob 1.6-12; Zac. 3.1
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Chayparuquenga listumi caran Cashni uyshaman
yaracushanplta waflunanpdpis.

12 ;Syélucho cajcuna cushicuy-llapa!

Wawallau, cay pachacho, lamarcho cajcuna.

Janaj pachapita gargamusha carmi Satanasga
fiyupa rabyasha puriycan.

Payga musyaycanmi wallca timpullana engafiar
cananpaj cashanta.»

13 Cay pachaman gargaycamuptin dragonga
ollgu wamrata gueshyacoj warmita gaticacharan.

14Ichanga warmita Tayta Dios camariparan an-
capa alantano gueshpir chunyaj jircaman aywa-
cunanpaj. ChaychOomi chay warmita Tayta Dios
sumaj ricaran quimsa wata medyan.*

15 Chaymi dragonga yacuta mayutandraj shim-
inpa jitarimuran warmita yacuwan apachinan-
paj.

16 Chaura pachapa shimin quichacécuran
dragon jitarimushan yacuta shogucurcunanpaj.
ChaynOpami warmita yacu mana aparanchu.

17Chaymi dragonga fiyupa rabyacurcuran. Nir-
cur aywaran warmipa waquin caj wawancu-
natana ushananpaj. Warmipa wawancunaga Je-
sucristo willacushanta chasquicur Tayta Dios mu-
nashanno cawajcunami caycan.

18 Nircur dragonga lamar cuchuncho ichicuycu-

ran.
13

Lamarpita manchacuypaj wardcuy
yargamushan

* 12:14Dan. 7.25;12.7
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1 Chaypitana ricaréd lamarpita ganchis umayoj,

chunca wagrayoj wardcuy llojshiycdmojta.™ Cada
wagranchomi cordnata jatiraycaran. Cada uman-
cunachonami Tayta Diospa contran isquirbiray-
caran.”

2 Cuerponga caran tigri-niraj, chaquincunami
Osupa-niraj, shiminnami liyunpa-niraj.” Chay
wardcuytami dragon munayninta goran llapanta
mandananpaj.

3 Wardcuypa juc uman fiyupa tacar-ushasha
caycaptinpis wafiunanpa ruquin allchacaranmi.
Chayno allchacaptinmi runacuna manchacush-
pan wardcuy nishantana wiyacuran.

4 Dragontapis runacuna aduraran wardcuyta
munayninta goshanpita. Wardcuytapis aduraran:
«jWardcuynfga manami pi runapis munayniyoj
canchu! iManami pipis payta binsiyta puydinchu!»
nishpan.

5 Camacéchiran wardcuy alli-tucur Tayta Diospa

contran rimananpaj. Chuscu chunca ishcay

(42) quillan munashanta rurananpami munayta
goran.

6 Chaura chay wardcuyga Tayta Diospa contran,
Syélupa contran, syélucho cajcunapa contran ima-
aycatapis rimaran.*

7 Wardcuyga munaynincho charararan may
tribu runacunatapis, may marca runacunatapis,
ima casta rimayta rimaj runacunatapis, may
nasyun runacunatapis.” Tayta Diosman

* 13:1Dan. 7.3 T 13:1 Apoc. 17.3,7-12  * 13:2 Dan. 7.4-6
* 13:6Dan. 7.8,25:11.36  13:7 Dan. 7.21
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yéracojcunawan binsinancama pillyananpépis

camacdchiran. _ _
8 Munayniyoj cashanpitami llapan runacuna

wardcuyta aduraran. Cay pachata manaraj camar
jutincunata libruman isquirbishan runacunami
ichanga mana aduraranchu. Chay libroga caycan
noganchi-raycu cruscho waiioj Cashni uyshapa

librunmi.* o
9 Wiyajcunaga sumaj tantiyacuchun.

10 Carsilman aywananpaj captenga

carsilmanmi aywanga.”
Sabliwan wafiuchisha cananpaj captenga

sabliwanmi wafionga.
Chayno pasaptinpis ydracojcunaga pasinsacuchun.
Imano facarpis Siguir ydracuchun.

Pacha rurinpita manchacuypaj wardcuy
llojshimushan

11 Nircurnami ricard yapay juc wardcuy pacha
rurinpita llojshiycdmojta. Uysha-mallwapa-niraj
ishcay wagran caran. Ichanga dragonnomi ri-
maran.

12 Rimir caj wardcuyndmi paypis munayniyoj
caran. Paymi llapan runacunata niran rimir caj
wardcuyta adurananpaj. Chay rimir caj wardcuyga
malubrasha cashanpitami allchacaran.

13 Chaynopis pacha rurinpita llojshimoj
wardcuyga milagrucunatami ruraran.
Runacuna ricaycaptinmi syélupita ninatapis
tamyachimuran.

* 13:85al. 69.28; Apoc. 3.5 13:10 Jer. 15.2; 43.11
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14 Chayno milagrucunata rurarmi runacunata
engafiaran.” Nircurnami runacuna adurananpaj
rurachiran sabliwan malubrashanpita allchacaj
wardcuy-niraj idulutapis.

15 Pacha rurinpita llojshimoj caj wardcuyga mu-
nayniyoj caycaran iduluta rimachinanpépis. Chay
iduluga runandmi parlaran; y mana aduraj cajta
wafuchinanpdpis munayniyoj caycaran.

16 Pacha rurinpita llojshimoj wardcuyga yachaj
runata, mana yachaj runatapis, ricu runata, pobri
runatapis, uywaycunata, mana uywaycunatapis,
llapantami sefialachiran deréchu caj maquinman u

urcunman. ) o
17 Chay seflalga caran wardcuypa jutinpa

nimirunmi.  Sefialdni caj runacunaga manami
imatapis rantiranchu ni ranticuranpischu.

18 Sumaj tantiyacuy wardcuypa ima nimirun
cashantapis. Chay niimironga caycan sojta pachac
sojta chunca sojtanmi (666). Runapa jutinmi chay
numiru caycan. Pipis yachaj cajcunaga tantiy-
acuchun pirunapa jutin chay nimiru cashantapis.

14

Salbasha cajcuna cantashan

1 Chaypita yapay ricara Sion lomacho Cashni
uysha ichiraycajta. Paypa faupanchOmi ricard
pachac chuscu chunca chuscun waranga
(144,000) runacuna Jesucristupa jutinwan, Tayta
Diospa jutinwan urcuncho sefialasha caycajta.”

* 13:14 Mat. 24.24; 2Tes. 2.9-10  14:1Eze. 9.4; Apoc. 7.3
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2 Chaypitana wiyard chayasha mayuno, réyu
bunrurojno syélupita wiyacdmojta. Chay wiy-
acdmoga caran aypalla runacuna arpacunata tu-

cashannomi.
3 Pachac chuscu chunca chuscu waranga

(144,000) runacunaga Tayta Diospa sillunninpa
fNaupancho, chuscu anjil-nirajcunapa fhaupancho,
ishcay chunca chuscu mayur runacunapa
Naupancho cantarcaycaran mushoj alabansata.
Chay alabansataga pipis manami yachacuyta
puydiranchu. Pachac chuscu chunca chuscu
waranga (144,000) salbasha cajcunallami chay
alabansataga cantayta yacharan.

4 Paycunaga piwanpis mana cacojno
limyumi caran. Imano facarpis Cashni uysha
munashannoéllami cawaran. Paycunaga micuy
rimir yurimuptin apashan ofrendandpis juchayoj
runacunapita salbasha caycaran Tayta Diospaj y
Cashni uyshapéami.*

5> Paycunaga llullacuytapis manami
yacharanchu.™ Tayta Diospa ricay-fiawincho
juchata mana ruraypami cawaran.

Quimsa anjilcuna willacushan

6 Chaypitana syélucho ricara juc anjil pdriycajta.
Paymi alli willacuyta apamuran intéru nasyun
runacunapaj, may tribu runacunapdpis, ima casta
rimayta rimaj runacunapdpis, may marca runacu-
napapis.

7 Chay anjilmi sinchipa nimuran: «jTayta
Diosta alabay-llapa! Cananga llapan runacunata
jusgananpaj 6rachayamushanami. Janaj pachata,

* 14:4Fx0.23.19;Stg. 1.18 T 14:5 Sof. 3.13
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cay pachata, lamarta, pucyucunatapis camaj
Tayta Diosta alabay-llapa.»

8 Chay anjilpa guepantana juc anjil shamur ni-
ran: «jTunishanami, tunishanami jatuncaray Ba-
bilonia® siudd! Babiloniami llapan runacunata
yachachiran juc dioscunata adurayta.»

9 Chay anjilpa guepantanami mas juc anjilpis
shamur niran: «Mayganpis wardcuyta, chay
wardcuypa Idulunta adurar sefialninta maquinman
u urcunman churacojcunataga

10 mana cuyapaypami Tayta Dios castiganga.”
Jesucristo y anjilcunapis ricaycaptinmi chay
runacunaga asufri rataycajcho™ rupar fiacangapaj.

11 Chacaypa junajpapis mana ushacaypa ru-
paptinmi mana chawaypa chaypitaga goshtay
jatarenga.” Warécuyta adurajcuna, idulunta adu-
rajcuna, jutinta sefialachicojcunaga chacaypa juna-
jpapis manamijamayta tarengapdachu.»

12 Chayno cananpaj caycaptenga Jesucristu-
man ydracojcuna Tayta Diosta wiyacur mana ya-
macaypa payman yaracuchun.

13 Chaypitanami wiyaré syélupita cayno nimo-
jta: «Caytaisquirbiy: jTayta Diospa fiaupancho imay-
camapis cushisha cawanga runacuna chiquir
wafuchiptinpis Jesucristuman yéracojcunaga!»

Chayno niptinmi Espiritu Santupis niran: «Au,
paycunaga cay pachacho fiacashanno mananami
Nacanganachu. Chaypa ruquenga jamaytanami

* 14:81sa. 21.9; Jer. 51.8; Apoc. 18.2 * 14:101Isa. 51.17; Jer. 25.15;

Apoc. 16.19 T 14:10 Gén. 19.24; Sal. 11.6; Eze. 38.22  14:11
Isa. 34.10
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tarenga. Tayta Diosninchéga manami gongan-
gachupayman yéracurimata rurashancunatapis.»

Fisyu cananpaj cashan

14 Chaypitana ricard yuraj pucutay janancho juc
runa-niraj jamaraycajta.” Paymi caycaran gori
coronasha, afilasha 0sin aptasha.

15 Chaypita mayllantana syélucho caycaj Tem-
plupita anjil llojshircamur pucutay janancho ja-
maraycaj runa-nirajta sinchipa niran: «jCosécha
poguraycannami! Osiquita aptacurcur juclla cu-
sichanayquipaj ayway!»*

16 Chayno niptinmi chay runa-nirdga Osinta ap-
tacurcur aywaran. Nircurnami cay pachacho
cosécha poguraycajta rutur shuntaran.

17 Chaypitanami mas juc anjil syélucho caycaj
Templupita llojshimuran sumaj afilasha 6sin ap-
tasha.

18 Altarcho caycashanpitanami yapay mas
juc anjilpis llojshimuran ninata munaynincho
chararaj. Paypis 0Osin aptasha caycaj anjilta
gayacuran: «jUbasga llapannami poguraycan!
iOsiquiwan llapanta shuntamuy!»

19 Niptin chay anjilga 0Osinta jatiran.  Nir-
curna cay pachacho caycaj ubascunata ruturan.
Chaypitana jatuncaray pOsuman wifiaran. Chay
posu caran ubasta gapchinapaj. Chaytaga Tayta
Diosninchi tincuchiran fiyupa rabyawan runata
chayno rurananpaj cashantami.

* 14:14Dan. 713 ¥ 14:15]0el 3.13
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20 Ubastaga siudépita mas juc-lichomi
lluchcaran.®  Posupitanami yawar llojshiran
cawallupa shiminman aypénan altucama. Sojta
chunca (60) 1éwacamami mashtacaranpis.

15
Ganchis anjilcuna

IChaypitana janaj pachacho ricard munayniyoj
ganchis anjilcunata. Chay anjilcunatami Tayta
Dios churaran ganchis casta castigucunawan cay
pachacho runacunata fiacachinanpaj. Chaynodpami
Tayta Diospa castigun cumlenga.

2 Chaynopis ricard ninawan tallusha liinano
lamar syélucho caycajta. Chay lamar fiaupanchomi
Tayta Diosman ydracojcuna ichiraycaran. Paycu-
naga manami chasquicushachu caran warécuyta
ni iduluta. Ni wardcuypa sefialnintapis manami
chasquishachu caran. Paycunaga Tayta Dios ca-
maripashan arpacunata tucarmi cantaycaran.

3 Cantaycaran Tayta Diospa sirbejnin Moisés™
cantashanta, Cashni uysha cantashanta:
«Llapanpaj munayniyoj Tayta Dios,

Gam rurashayquicunaga fiyupa allimi.
Llapanpa mandajnin Tayta Dios,

Gamga imaypis alli cajllatami ruranqui.

4 ; Piraj mana manchacushunquimanchu Tayta?*
¢Piraj mana alabashunquimanchu?

Gamllami santo canqui.

Llapantapis allita rurashayquicunata ricarmi

llapan nasyun runacuna adurashunquipaj.»*

* 14:20 Isa. 63.3; Lam. 1.15; Joel 3.13; Apoc. 19.15  15:3 Exo.
15.1-18 T 15:4Jer. 107  15:4Sal 86.9



APOCALIPSIS 15:5 xliv APOCALIPSIS 16:2

> Chaypitaga ricaré syélucho caycaj Templu rur-
incho juc cuartu quicharaycajta.

6 Chaypitamillojshimuran castigucunata apamoj
ganchis anjilcuna. Paycunaga linupita achicyay-
cachaycaj ropan jatishami caycaran. Goripita
rurasha sinturunninpis péchunpa wataraycaran.

7 Chayman chuscu anjil-nirajcunapita juc
llojshimuran. Paymi ganchis anjilcunata cada
Ununta aypuran goripita rurasha béasuta. Chay
bdsucunachomi Tayta Diospa castigun junta
Wiflaraycaran.

8 Chay 6rami Tayta Diospa munayninwan gosh-

tay juntaran™ syélucho caycaj Templuman. Chay-
manga manami pipis yaycuyta camépacuranchu
Tayta Diospa ganchis castiguncunata anjilcuna
jichamuyta ushanancama.

16

Ganchis bdsucunacho caycaj castigucunata tac-
shimushan

1 Chaypitanami wiyarad syélucho caycaj Tem-
plupita ganchis anjilcunaman cayno gayacuy-
cajta: «Ayway chararashayqui bdsupita Diospa
castigunta runacuna tiyashan pachaman tacshira-
muy.»

2 Chaymi rimir caj anjil cay pachaman tacshi-
ramuran chararashan bésucho caycaj castiguta.
Chaura wardcuy sefialashan cajcunata, warécuy-
niraj Iduluta adurajcunataga gueri fiyupa usharan.

Chay gueriwanmi paycuna fiyupa fiacaran.™

* 15:8 Exo. 40.34; 1Rey. 8.10-11; 2Cron. 5.13-14; Isa. 6.4 * 16:2
Exo. 9.10; Deut. 28.35
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3Ishcay caj anjilnamilamarman tacshiramuran
charaycashan bésucho caycaj castiguta. Chaymi
lamarga yawarman ticraran. Chaura lamarcho
caycajcunaga llapan wafiuran.

4 Quimsa caj anjilnami llapan mayucunaman,
pucyucunamanpis tacshiramuran charaycashan
cOpacho caycaj castiguta. Chaymi mayupis
pucyupis yawarman ticracuriran.*

> Nircurnami wiyard yacupaj munayniyoj cay-
caj anjil cayno nimoijta:

«Tayta Dios, alli arriglajmi canqui.

Runacuna jucha rurashanpitami jusgaycanqui.

Unaypita-pacha imaycamapis cawaj Diosmi can-
qui.

6 Chay runacunaga gamman ydaracojcunata,
profétacunatapis wafiuchiranmi.

Yawarninta jichar wafiuchishanpitami quiquincu-
napis cananga yawarllatana upuycan.

Cananga rurashanman-jinami paytapis chayay-
can.»

7 Chaynopis wiyara syélucho caj altarpita cayno
nimojta: «jLlapanpaj munayniyoj Tayta Dios rasun
cajpita allimi jusgashcanqui!»

8 Chuscu caj anjilnami intiman tacshimuran
chararaycashan bésucho caycaj castiguta. Chaura
intiga runacunata ruparan.

9 Rupaptinpis runacunaga jucha rurayta
manami cachaycuranchu. Ni Tayta Diosmanpis
manami ydracuranchu. Chaypa ruquenga Tayta
Diospa contranmi ima-aycatapis rimaran.
Chayno rimaran Tayta Dios castigananpaj
caycashanta musyaycarmi.

* 16:4 Exo. 7.17-21; Sal. 78.44
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10 Pichga caj anjilnami wardcuy mandashan
runacunaman tacshimuran chararaycashan
bésucho caycaj castiguta. Chaymi wardcuy man-

dashan partiga chacacécuran.® Runacunanami
fiyupa nanaywan galluncunatapis cafiiran.

11 Fiyupa nanéchicuycarpis gueriwan facaycarpis
syélucho caycaj Tayta Diospa contran rimaran.
Jucha rurashancunapita mana arpinticuranchu.

12 Sojta caj anjilnami Fufrates mayuman
tacshimuran chararaycashan bdsucho caycaj
castiguta. Chaymi mayu chaquicécuran™
inti yagamunan caj-la nasyunpita shamoj
mandajcuna sulddruncunawan pasamunanpaj.

13 Chaypitanami ricard sdpu-niraj dyablucuna
dragonpa shiminpita, wardcuypa shiminpita, all-
papita llojshimoj engafiacoj wardcuypa shiminpita
llojshimojta. Chay cajtami engafiacoj proféta ni-
ran.

14 Chay quimsan dyablucunaga milagrucunat-

apis ruraran. May-chaypapis aywar nasyun man-
dajcunata suldaruntinta shuntaran Tayta Dios cay
pachata jusganan junaj pillyananpaj.

15 Jesucristo niran:  «Tantiyacuy. Mana
yarpashayqui  o6rami  suwanépis® illajpita
shamushaj. Cushishami canga allita ruraycar
mayaj-mayajlla shuyardmajcunaga. Camariconi
caycajta gamcunata taripté runacunapa
Naupancho garapachulla car pengacushayquinomi
Tayta Diospa faupancho jusgashushayqui oOra
pasaypa pengacunquipaj.»

* 16:10 Exo. 1021  © 16:121sa. 11.15 © 16:15 Mat. 24.43-44;
Luc. 12.39-40; Apoc. 3.3
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16 Chaypitanami suldiruncunatawan llapan man-
dajcunata chay quimsa dyablucuna shuntaran

hebreo rimaycho Armageddn™ nishan partiman.

17 Ganchis caj anjilnami wayraman
tacshimuran chararaycashan basucho caycaj
castiguta. Chaymi syélucho caycaj Templupita
sinchipa cayno nimojta wiyara: «jLlapan
castigucuna cumlishanami!»

18 Chaura achicyaypa achicyar illgomuran.
Réyupis junrururan. Timlur captin pachapis
fiyupa sicsicyaran.* Runacunaga manami
imaypis ricaranchu chayno timlur cajta.

19 Jatun Babilonia siudédtaga runacuna llutanta
rurashanpitami Tayta Dios rabyar fiyupa
castigaran. Chaymi chay siuddga quimsaman
raquicdcuran. Waquin siuddnincunanami juchur
ushacaran.™

20 ]apan lamar chaupin tishgucunapis, jircacu-
napis ushacaran.™

21 Syélupitanami chuscu arrébano runtu tamya™
runacunapa jananman tamyamuran. Chay runtu
tamyawan facar runacunaga Tayta Diospa con-
tran fiyupa rimaran.

17

0 Mafiosa warmiman Babilonia siuddta tincuchis-
an

* 16:16 Jue. 5.19; 2Rey. 9.27; 23.29; 2Crén. 35.22; Zac. 12.11
* 16:18 Apoc. 8.5;11.13,19 © 16:19 Isa. 51.17; Jer. 25.15; Apoc.
1410 ¥ 16:20 Apoc. 6.14  16:21 Exo. 9.23; Apoc. 11.19
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1 Basuta tacshimoj ganchis anjilpita juc ayway-
camur nimaran: «Shamuy, mayu tincojcho jama-
raycaj mafosa warmita Tayta Dios imano casti-

gashantapis ricachishayqui.™

2 Chay warmiga mana pengacuypami mandaj-
cunata chasquisha. Runacunapis paywan juchata
rurar machashpanmi pirdicasha.»*

3 Nircurnaga chay anjil pushamaran
chunyajman. Chaychomi ricard puca wardcuyta
warmi muntasha caycajta. Wardcuyga caran
ganchis umayoj, chunca wagrayoj. Chay
wardcuypa jananchonami Tayta Diospa contran
isquirbiraycaran.™

4Warmipa ropanmi caran ricucuna jaticushanno
finu télapita puca-ptru. Payga goriwan, cuyaylla-
paj rumicunawan, perlascunawanpis adurnasha
caycaran. Chararashan gori bédsuchénami® cay-
caran melanaypaj llapan jucha rurashancuna.

5> Urcunchénami sasa tantiyay isquirbiraycaran
cayno nir:

«NOGAGA JATUNCARAY BABILONIAMI CA.

NOGAMI MANOsa WARMICUNAPA MAMAN CA.
TUCUY JUCHA RURAJCUNAPAPIS MAMAN CA.»

6 Chaypita ricdrishdchdnami cuentata gocurira Je-
sucristuman ydaracojcunata wafurcachir yawarn-
intaupushanwan chay warmi machasha caycajta.

Chayta ricaycur mancharirmi imata ruraytapis
mana camadpacurdchu.

* 17:17er. 5113 T 17:21sa. 23.17;Jer. 51.7 * 17:3 Apoc. 13.1
* 17:4]er 51.7
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7 Chaura anjil nimaran: «¢Imanirtaj mancha-
casha caycanqui? Cananmi tantiyachishayqui
chay warmipaj y chay ganchis umayoj, chunca
wagrayoj wardcuy pi cashantapis.

8 Chay ricashayqui puca  wardcuyga
Naupata cawaycasha carpis cananga manami
cawannachu. Chaypis cawarircamurmi
wanwanyaycajpita 1llojshimonga.* Ichanga
castiguman aywanallanpinami llojshimongapis.
Jutincuna Tayta Diospa libruncho™ mana
apuntarajcunaga wardcuy shamojta ricar
almirangami. Chay wardcuyga unaymi cawaran.
Cananga manana cawannachu. Ichanga yapay
yurimojta ricashpanmi almiranga.

9 «Chayta tantiyananpédga sumaj yarpaysaparami
canan. Wardcuypa ganchis umancunaga caycan
mafifsa warmi jamarashan ganchis 10macunami y
ganchis mandajcunami.

10 Chay ganchis mandajcunapita pichga man-
dajcunaga maynami ushacasha. Jucga cananmi
mandaycan. Ganchis caj yurimoj mandajmi
ichanga wallca diyalla mandangapis.

11 Naupata caj cawaj wardcuy canan manana
caycdga pusaj caj mandajmi caycan. Chayga
ganchis caj mandajllami canga. Chaypitanami
payga infiernuman gaycusha canga imaycamapis
Nacananpaj.

12 «Chunca wagracunata ricashayquega chunca
mandajcunami.*  Paycunaga manardmi man-
dayta gallaycunrdchu. Juc timpullapdmi mandaj

* 17:8 Dan. 7.7; Apoc. 11.7 * 17:8 Sal. 69.28; Apoc. 3.5; 13.8
* 17:12 Dan. 7.24
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cayta chasquenga wardcuywan iwal mandanan-
paj.
13 Chay chunca mandajcunaga chay yarpayl-
lami canga. Paycunaga parlacurcurmi munayn-
inta gonga wardcuyta.

14 Nircur warédcuywan chay mandajcuna Cashni
uyshapa contran jatarenga. Chaypis raycunapa
Raynin carmi Cashni uysha binsenga. Payga bin-
senga Tayta Dios acrashan runacunawanmi. Chay
runacunaga caycan Tayta Dios gayashanmi, payta
wiyacojcunami.»™

15 Chaypitanami anjil nimaran: «Mafidsa warmi
jamaraycashan cajcho caycaj yacoga tincun may-
chay marca runacunamanmi, may-chay nasyun
runacunamanmi, tucuy rimayta rimaj runacuna-

manmi. _ . }
16 Chay chunca mandajcunapis, wardcuypis fiyu-

pami chiquicurconga mafidsa warmitaga. Chaymi
warmitaga galallata cachayconga. Llapanninta
apaconga. Wafiurcachir ruparachenga.

17 Wardcuywan chay chunca mandajcuna chay
warmita ushacéchenga Tayta Dios nishannollami.
Chaypami chay chunca mandajcunaga warécuyta
munayninta gonga. Chayno canga Tayta Dios
nishancuna llapanpis cumlinanpdmi.

18 Puca wardcuyta muntaraycaj mafidsa
warmiga jatuncaray siuddmanmi tincuycan.
Chay siuddpa mandajnenga may-chaycho tiyaj
mandajcunatapis munayninchomi charararan.»

18

* 17:14 Deut. 10.17; Apoc. 19.16
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Babilonia ushacdnanpaj cashan

1 Chaypitanami ricard munayniyoj anjil fiyupa
achicyaycar janajpita uraycidmojta. Chay achi-
cyayninmi intéru pachata achicyaran.

2 Chay anjilmi sinchipa nimuran:
«jUshacashanami Babilonia!
iUshacashanami jatuncaray siuda!™
Cananga dyablucunallanami chaycho tiyaycan.
Chaychoga ganra dbicunallanami, asyaj animalcu-

nallanami tiyaycan.™
3 Mafiosa car juchata rurashanwanmi llapan

nasyuncuna machasha.”

Tucuy nasyuncunapa raynincunapis paywan ca-
cusha.

Cay pachacho caj nigusyanticunapis fiyupa
ricuyasha

tucuy munashanta payta ranticushpan.»

4 Chaynopis yapay wiyard janaj pachapita cayno

nimojta:

«Acrashd runacuna, chay siudépita aywacuy”™

pay juchata rurashanno mana ruranayquipaj,

juchata rurashanpita castigu chayashan gamcu-
nata mana chayashunayquipa;.

5 Payga pasaypa juchasapami caycan.™

Mana alli rurashancunataga Tayta Dios llapan-
tami musyaycan.

6 Imanomi jucta ruraran chayno paytapis ruray.

Rurashanpita masta cutichiy.”

* 18:2Isa. 21.9; Jer. 51.8; Apoc. 14.8 * 18:2Isa. 13.21; Jer. 50.39
* 18:31sa. 23.17; Jer. 517  18:4 Isa. 48.20; Jer. 50.8; 51.6, 45
* 18:5Gén. 18.20-21;Jer. 51.9  18:6 Sal. 28.4; 137.8; Jer. 50.29
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Juccunata machdchir facachishan Db&dsunman
quiquintaga mas aypallata camaripay.

7 Payga ima-aycayojpis car fiyupa alli-
tucushpanmi cawaran.

Chayno alli goyashanpita cananga payta facachiy,
llaquicachiy.

Payga shonguncho caynomi nej:

«Nogaga raynanomi cayca.

Manami biytidachu ca.

Manami imaypis fiacashdchw nir.

8 Chayno cashanpitami juc junajllacho fiyupa
flacaycuna payman chayanga.™

Wartuypis, Nacaypis, yargaypis illajpitami
chayanga.

Nircurnami rupar fiyupa ushacanga.

Paytaga llapanpaj munayniyoj Tayta Diosmi casti-
gangapaj.»

9 Chay siudépita goshtay jatariycajta ricarmi
llapan nasyuncunapa mandajnincuna llaquicur
waganga. Chay mandajcunaga paywan cacush-
panmi pasaypa juchata ruraran. Tayta Diospa
contran imatapis mana manchacuypa ruraran.

10 Fiyupa castigashanta ricarmi carullapita ri-
carpanga. Cayno nirmi gapachaconga:

«jAy, ay Babilonia!

iMunayniyojchaj carayquega!

jCananga illajpitachaj juc ratulla
ushacécushcanquil»”*

* 18:81sa.47.7-9 * 18:10 Eze. 26.16-17



APOCALIPSIS 18:11 liii APOCALIPSIS 18:16

11 Chaynomillapan nigusyanticunapis waganga
chay siuda ushacashanpita. Manami canganachu
pipis nigusyuncunata rantinanpaj.”
12 Chay nigusyanticunaga ranticunanpaj apaj
gorita, guellayta, cuyayllapaj rumicunatapis,
linupita télata, sédapita télata, puca chicnu télata,
cuestaj guerupita tucuy-niraj tablacunata,
cuyayllapaj marfilpita, runsipita, fyérrupita,
marmolpita rurasha cajcunata,
13 canélata, insinsuta, mirrata, tucuy alli asyaj
jachacunata, binuta, asétita, jarinata, riguta, car-
gacuna caj uywacunata, uyshata, cawallucunata,
carrétacunatapis. Uywaycunatapis ranticoj aruchi-
nanpaj.”
14 Nigusyanticunami cantapanga cayno nir:
«Cananga alli sillu micuyta manami micun-
quipénachu.

Shonguyqui munashanta manami tarin-
quipdnachu.

Alli goyayniquipis ushacashanami.

Guellayniquipis llapanmi ushacasha.»

15Babiloniata ranticur ricuyaj nigusyanticunaga

rupaycajta ricaycur wagar carullapita mancha-

casha ricarpanga™

16 «jAy jatuncaray siuda!

Cuyayllapaj car linupita rurasha puca chicnu alli
rOopashami caran.

Goriwan, perlascunawan, cuyayllapaj rumicu-
nawan adurnashami caran.

* 18:11Fze. 27.31,36  18:13 Eze. 27.12-13,22 * 18:15 Eze.
27.31, 36
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17 jLlapan ima-aycayquipis illajpita ushajpdmi
ushacasha!» nir.
Bliqui manijaj runacuna, biiquicho llapan arupa-
cojcunapis carullapita ricaraycar quédaconga.”

18 Chay marcapita goshtay jatarejta ricar fiyupa
waganga «Chay siudéno ¢mayllachtga cashachuraj
juc siudd?» nir.*

19 Nircorga fiyupa wagar gapararmi allpatapis
umanman wiflacur nenga:

«jAy jatuncaray siuda!

Chaychomi biiquiyojcuna nigusyunta ranticur lla-
panpis ricuyasha.

Cananga illajpitachaj juc ritulla ushacécusha.»™

20 Syélucho cajcuna, fiyupa cushicuy.™

Tayta Diospa apostulnincuna, profétancuna, lla-
pan yaracojcunapis cushicuy.

Gamcunata fiacachishushayquipitami Tayta Dios
chay siudéta ushacéchisha.

21 Chaura munayniyoj anjil mulinu rumita-
niraj jogarcur lamarman jitarir niran:

«ChaynOmi pasashunquipaj jatuncaray Babilonia
siudéitaga.”
Mananami imaypis ricashunquipénachu.™

22 Mananami cantashancunapis wiyacan-
gapdanachu.

* 18:17 Isa. 23.14; Eze. 27.26-30 © 18:18 Eze. 27.32  18:19
Eze. 27.30-34  18:20 Deut. 32.43; Jer. 5148  18:21 Jer
51.63-64 T 18:21Eze. 26.21
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Mananami imaypis wiyacanganachu
célliquicunacho arpa, pincullu ni trompéta
wagashanpis.™

Gam cajch0ga mananami ima aruyta yachajcu-
napis canganachu.

Mulinu agashanpis manami wiyacanganachu.

23 Pipis mana tiyaptin achquipis mananami achi-

cyanganachu.
Casaray fistapis mananami canganachu.™
Munayniyoj nigusyanticunapis manami
canganachu.

Briju car may-chaychopis tiyaj runacunata en-
gafashayquipitami chayno ushacanquipaj.»

24 Chay siudd runacunami juchayoj caycan
Tayta Diospa profétancunata, ydracojcunata may-
chaychopis wafiuchishanpita. Chaypitami paycu-

naga castigasha canga.”

1Chaypitaga syélucho aypalla sinchipa cantamo-
jta wiyara:
«jTayta Diosninchi alabasha cachun!
iPaymi munayninwan runacunata salban!
iLlapanpdpis munayniyojmi caycan!
2 Payga rasun cajpita allimi jusgasha.
Llapan runacunata juchata rurachej mariosatapis
castigashanami.
Tayta Diosta sirbejcunata warfuchishanpitami casti-

gasha.»™
3Nircurnami anjilcuna yapay niran:

* 18:22 Isa. 24.8; Fze. 26.13 © 18:23Jer 7.34;25.10  18:24
Jer.51.49 T 19:2 Deut. 32.43; 2Rey. 9.7
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«jTayta Diosninchi alabasha cachun!
Chay siudétaga rupacurcushami.
Rupaptin mana chawaypami goshtay
jatariycanga.»™

4 Chaypitanami Tayta Diospa faupancho caj
ishcay chunca chuscu (24) mayur runacuna,
chuscu munayniyoj anjil-nirajcunapis
gongurpacuran llapanpaj munayniyoj Tayta
Diosta adurananpaj. Paycunami niran: «jAmén,
Tayta Dios alabasha cachun!»

> Tayta Dios jamaraycashan faupanpitanami wiy-
acamuran:
«jDios munashanno cawajcuna Tayta Diosta al-

abay!
iJatunpis tacshapis llapayqui Tayta Diosta alabay!»
ook
nir.

Syélucho casaray fista cashan

6 Chaypitaga chayasha mayu aywar
gaparashanno,” rdyu junrurushanno, achca
runacuna rimashanno wiyacaran. Cayno
niycaran:
«jTayta Diosninchi alabasha cachun!

iPaymi munaynincho llapanta chararaycan!™

7 iLlapan shongunchiwan cushicushun!

Tayta Diosninchita alabashun-llapa.

Chayamushanami Cashni uysha casarananpaj caj
fista.

Parlay-masin jipashpis listu camaricushanami

caycan.”

* 19:31sa.34.10 * 19:55al. 11513 © 19:6Fze. 1.24 = 19:6
sal. 93.1;97.1;991 ¥ 19:7 Efe. 5.23-32
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8 Chay jipashtami linupita achicyaycachaycaj finu
ropata jaticunanpaj camaripasha.»™

(Chay finulinu ropaga Tayta Diosman yéaracojcuna
allicunata rurashancunami caycan.)

9 Chaymi nogawan caycaj anjil nimaran: «Cayta
isquirbiy: Cushishami canga Cashni uyshapa
casaray fistanman gayachisha caj runacunaga.»*
Nircur nimaran: «Cay nishdcunaga Tayta Dios nis-
hanmi caycan.»

10 Nimaptin anjilta adurandpaj gongurpacura.
Chaymi pay nimaran: «Nogataga ama aduramay-
chu. Nogapis gamno, yaracoj-masiquicunanollami
Tayta Diospa sirbejnin caycé. Tayta Diosllanchita
adurayga. Jesucristupaj nishdcunaga llapanpis
caycan profétacunatano Tayta Diosninchi willachi-
mashallanmi.»

Jesucristo cay pachaman cutimunanpaj cashan

11 Chaypitanami ricard janaj pachapa puncun
quicharaycdmojta.” Yuraj cawallun muntasha
caycajtapis ricard. Muntaraycéga caran nishanta
cumlejmi. * Paymi pitapis mana chapaypajuchan-
cunapita jusganga.

12 Nawincunami  ninanéraj  achicyaran.”
Umanchomi achca corOnacunata jatiraycaran.
Urcunchonami jutin isquirbiraycaran. Chay
isquirbiraycaj ima niycashantapis quiquillanmi
musyaran.

13 Ropanpitaga yawarmi jutuycaran. Paypa
jutenga: Tayta Diospa Palabranmi.”

* 19:8 Apoc. 7.14 T 19:9 Mat. 22.2-3 T 19:11 Eze. 1.1

* 19:115al. 96.13; Isa. 114  19:12Dan. 10.6  19:13 Juan
11,14
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14 Paytami aywdashimuran yuraj cawallun
muntasha janaj pachapita caj suldarucuna.
Paycunaga linupita finu yuraj rdpan jatishami
caycaran.

15 Llapan nasyuncunata castigananpdmi afi-
lasha sabli shiminpita llojshimuran. Chaywanmi
llutanta ruraj runacunata fiyupa rabyar mana
cuyapaypa castiganga.” Ubasta gapchishanndmi
runacunata castiganga llapanpaj munayniyoj
Tayta Diosta rabyachishanpita.*

16 Racu chancancho y jacurashanchomi isquir-
biraycaran «RAYCUNAPA RAYNIN, MANDAJCUNAPA

MANDAJNIN» nir.*

17 Chaypita ricard inti janancho juc anjil ichi-
raycamojta. Chay anjilmi aycha micoj abicunata
gayacur niran: «jLlapayqui shamuy Tayta Dios ca-
marishan micuyta micunayquipaj!

18 Chaura gamcunaga tucuy casta runacunapa
aychantami micunquipaj. Nasyun mandajcunap-
ata, suldarucunapata, sulddrucunapa mandajnincu-
napata, muntacushan cawalluncunapa aychan-
tapis micunquipami. Ricu, pobri captinpis, yachaj,
mana yachaj captinpis, llapanpa aychantami mi-
cunquipaj.»*

19 Chaychomi ricard lamarpita llojshimoj
wardcuyta y llapan nasyuncunapa mandajn-
incuna sulddruncunawan caycajta. Paycunami
shuntacaran yuraj cawallun muntashata vy
sulddruncunatawan magananpaj.

* 19:15 Sal. 2.9 * 19:15 Isa. 63.3; Lam. 1.15; Joel 3.13; Apoc.
14.20 * 19:16 Deut. 10.17; Apoc. 17.14 * 19:18 Eze. 39.17-20
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20 Chaymi wardcuyta y engafiacoj profétatapis
Jesucristo présu chariran. Manaraj présu
chariptinmi chay engafiacoj profétaga mila-
grucunata ruraran runacunata engafiananpaj.
Engafiashpanmi chay wardcuypa sefialninwan

sefialachiran, idulunta adurachiran.” Chaypitami
wardcuyta, engafiacoj profétatapis cawaycajta
Jesucristo gaycuran asufriyoj nina rataycaj
gochaman.

21 Warécuypa sulddruncunatanami yuraj cawal-
luta muntarayciga wafiuchiran shiminpita llojshi-
moj sabliwan. Chay warfiojcunapa aychantanami
aycha micoj abicuna sacsanancama micuran.

20

Waranga wata cay pachacho Jesus mandanan-
paj cashan

1 Chaypitanami ricard syélupita juc anjil
uraycamojta. Chay anjilmi urdmuran cadinata
y wanwanyaycaj pachapa shiminpa ll&binta
aptasha.

2 Dragonta chariycurmi cadinawan anjil
wataran. Chay dragonga dyablu nishan
Satanasmi caran.” Satanastaga waranga (1,000)
watacama wataycuran.

3 Wanwanyaycaj pachaman jitarpur wichgar-
curan pitapis mana engafiananpaj. Puncuta wich-
garcur séllurcuran. Waranga watata cumlircuptin-
nami ratullana libri cachayconga puripéarinanpaj.

4 Chaypitanami ricard mandajcuna jamacu-
nanpaj silluncunata. Chay silluncunamanmi

* 19:20 Apoc. 13.1-18  © 20:2 Gén. 3.1
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jamaycuran jusgajcunaga.” Chaychica
almacunatapis ricara. Chay almacunaga
caran wafuchishan runacunapa almancunami.
Jesucristuman ydracur Tayta Diospa alli
willacuyninta willacushanpitami paycunataga

wafiuchiran.* Paycunaga manami aduraranchu
wardcuyta. Urcunman ni maquinmanpis manami

seflalachicuranchu ~ wardcuypa  seflalninwanga.™
Wardcuypa iduluntapis manami aduraranchu.
Chay warfiuchishan runacunaga cawarircamur
waranga  (1,000) watami  Jesucristuwan
mandanga.

5 Chay cajcunaga rimir caj cawarimojllardmi
caycan. Waquin wafiojcunaga manardami cawa-
rimongardchu waranga (1,000) wata cumlinan-
cama.

6 Rimir caj cawarimojcunaga cushishami
cawanga.” Paycunaga manami guepa caj
wafiuyman chayanganachu. Chaypa ruquenga
paycuna canga Tayta Diospa y Jesucristupa
clrancunallanami. ~ Paywanmi waranga (1,000)
wata mandanga.

Satanasta infiernuman gaycunanpaj cashan
7 Waranga (1,000) wata pdasarcuptinnami présu
caycashanpita Satanasta cachayconga.
8 Chaymi may-chaypapis purenga runacunata
engarfiananpaj. Chayno engafaptinmi Gog, Magog
nishan nasyuncunapa sulddruncunapis guérrapaj

* 20:4 Dan. 7.9, 22, 27; Mat. 19.28; Luc. 22.30 * 20:4 Apoc. 6.9

* 204 Apoc. 13.16-17;14.9 © 20:6 Apoc. 1.6;5.10  20:8 Eze.
38.2,9,15
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shuntacanga. Lamar cuchuncho agush aypalla
cashannomi chay suldarucunapis aypalla canga.

9 Chay sulddrucunami jatun pampaman shunta-
canga. Nircorga Tayta Diosman ydracoj runacu-
nata y Jerusalentapis curalapayconga. Chayno
curalaraycaptinmi Tayta Diosga syélupita ninata
cachamonga chay suldarucunata usharinanpaj.

10 Runacunata engafiaj dyablutana Tayta Dios
gayconga asufriyoj nina rataycaj gochaman.
Wardcuytapis engafiacoj profétatapis maynami
gaycusha. Paycunaga para-simrimi chacaypa
junajpapis facanga.

Llapan runacunata Tayta Dios jusgananpaj

cashan _ o _ _
11 Chaypita ricard jatuncaray yuraj achicyay-

cachaycaj sillunta. Chaychomi Tayta Dios jama-
raycaran. Chay oOrami syélupis cay pachapis ill-
gacdcuran, Mananami mas ricacarannachu.

12 Sillun faupanchdnami ricard wafushanpita
llapan runacuna cawarircamur ichirpaycajta.
Chaymi librucunata Tayta Dios quicharan.
Juc libruchémi apuntaraycaran Tayta Diospa
flaupancho imaycamapis cawananpaj™ cajcunapa
jutincuna. Waquin librucunachonami
apuntaraycaran runacuna cawaycashan-wichan
allita u mana allita rurashancunapis. Chaymi
Tayta Diosga runacunata jusgaran imanopis
librucho isquirbiraycashanno.*

13 Lamarcho wafiojcuna, pamparajcuna, may-
chaycho wafiojcunapis cawarimuran. Llapantami
Tayta Dios jusgaran rurashanman-tupu.

* 20:12 Sal. 69.28; Apoc. 3.5 20:12 Dan. 7.9-10
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14 Chaypitanami wafiojcuna caycashan wan-
wanyaycaj y murtipis nina gochaman gaycusha
caran. Chayga guepa caj wafiuymi caycan.™

15 Libro de bidacho jutincuna mana apuntaraj
cajcunataga nina rataycaj gochamanmi gaycuri-

ran.
21

Cay pachapis, syélupis mushoj cananpaj cashan

1 Chaypitanami ricard mushoj pachata,*
mushoj syéluta. Naupa caj pachapis, flaupa caj
Syélupis illgashana caran. Lamarpis mana
carannachu.

2 Ricard mushoj Jerusalén siuditapis® Tayta
Diospa faupanpita bdjaycimojta.” Casarananpaj
mushoj ropan jatisha jipashno cuyayllapaj cay-
caran.”

3 Chaychomi wiyard sillun cajpita sinchipa
cayno nimojta:

«Cananga Tayta Diospa tiyanan runacunachOnami
caycan.

Paycunawannami goyanga.

Acrashan runacunami canga.™

Quiquin Tayta Diosmi Diosninpis canga.

4Wagay manami canganachu.

Wafiuy manami canganachu.™

Nandchicuypis, llaquicuypis manami can-
ganachu.”

* 20:14 Mat. 25.41; Apoc. 2.11; 21.8 21:1 Isa. 65.17; 66.22;
oPed. 313 T 21:21sa.52.1  21:2Gal 4.26;Apoc. 3.12 © 21:2
Isa. 61.10; Apoc. 19.7-8 * 21:3 Lev. 26.11-12; Eze. 37.27 * 21:4
Isa. 25.8; Apoc. 7.17 * 21:4 Isa. 35.10; 65.19
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Unay caj cawaycunaga llapannami ushacanga.»

5> Quiquin silluncho jamaraycajnami nimuran:
«Llapantapis nogaga mushojmanmi ticraché. Cay
nishdcunaga rasun cajmi. Chaymi nishdcunataga
isquirbiy.»

6 Chaypita yapay nimuran: «Llapanpis cum-
lishanami. Nogaga gallaycunanpita ushanan-
camami cayca. Yacunajcunataga dibaldillami
cawachicoj yacuta upuchlsha]

7 Imano nacarpls imaycamapis ydracamajcunaga
alli cawaytami tarenga. Nogami paycunapa Dios-
nin cashaj. Paycunapis wamrimi canga.™

8 Juchasapacunami ichanga nina gochaman
aywanga. Chayga caycan guepa caj wafiuymi.
Chaymanmi aywanga mana wiyacamaj-
cuna, mana Yydracamajcuna, chiquicojcuna,
wafuchicojcuna, majayoj caycar jucwan
cacojcuna, brujucuna, Idulucunata adurajcuna,
llullacojcunapis.»™

Mushoj Jerusalén imano cananpaj cashanpis

9 Nircurnami ganchis anjil caycashanpita juc
anjil nogaman shamuran. Chay ganchis an-
jilcunaga cada-linun bdsucunacho chararaycaran™
ganchis castigu chayamunanpaj cajta. Noga-
man shamoj anjilmi nimaran: «Shamuy. Cashni
uyshapa majan cananpaj cajta ricachishayqui.»

10 Ribilamashpan anjil pushamaran jatun altu
jircaman. Chaychomi ricachimaran Tayta Dios

cajpita mushoj Jerusalén™ bijaycédmojta.

* 21:6 Isa. 55.1; Juan 4.10, 14; 7.37 21:7 2Sam. 7.14; Sal.
89.26-27 * 21:8 Mat. 25.41; Apoc. 2.11; 20.14 * 21:9 Apoc.
161 ¥ 21:10 Eze. 40.2
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11 Chay siuddga Tayta Diospa achicyaynin-
wanmi cuyayllapaj espéjuno achicyaycachay-
caran. Gueshpi rumino achicyaycachaycaran.

12 Chay siudédga altu pergawan curalasha cay-
caran. Chay curralga caran chunca ishcay pun-
cuyoj. Cada puncunchoémi juc anjil caycaran.
Chunca ishcay tribupa jutincunapis juc-cama cada
puncucho isquirbiraycaran.

13 Quimsa puncucuna caran inti yagamunan
caj-lapa, quimsa cajna inti yaganan caj-lapa,
quimsa cajnami norte caj-ldpa, quimsa cajna
sur caj-lapa.”

14 Chay perga caycaran chunca ishcay rumi-
cuna janancho. Cada rumicunachomi juc-cama
Jesucristupa chunca ishcay apostulnincunapa™
jutin isquirbiraycaran.

15 Nogawan caycaj anjilmi gori bérata aptacur-
cur aywaran chay siudata, puncuncunata, per-
gantapis tupumunanpaj.”

16 Chay siuddpaga altunpis, anchunpis, largun-
pis iwal-llami caran. Anjil tupuptin chay siuda
caran ishcay waranga ishcay pachacnin (2,200)

kilometru.
17 Nircurna perganta tupuran. Chay pergapa

anchunmi caran sojta chunca pichga (65) metrun.
Runa tupucunan barawanmi tupuran.

18 Chay pergaga jaspe rumicunapitami
caran. Siuddga goripitami caran espéjuno
achicyaycachaycaj.

19 Chay pergapa simintonga chunca ishcay
cuyayllapa] rumicunawanmi caran. Rimir caj

21:13 Eze. 48.30-35 21:14 Efe. 2.20 21:15 Eze. 40.3
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rumi caran jaspe; ishcay caj rumi zafiro; quimsa
caj rumi dgata, chuscu caj rumi esmeralda;

20 pichga caj rumi Onice; sojta caj rumi cor-
nalina; ganchis caj rumi crisdlito; pusaj caj rumi
berilo; isgun caj rumi topacio; chunca caj rumi
crisoprasa; chunca juc caj rumi jacinto; chunca
ishcay caj ruminami amatista.

21 Chay pergapa puncuncunami cada Unun
caran juc perlaspita rurasha.” Chay siuddpa jatun
caj callinmi caran achic-achicyaycaj goripita.

22 Chay siudachdga Templuta manami ricardchu.
Templu cananpa ruquenga munayniyoj Tayta
Dios y Cashni uyshami Templu caycaran.

23 Chay siudéita quiquin Tayta Dios™ y Cashni
uysha™ achicyapaptinmi intipis ni quillapis mana
canganachu.

24 Llapan nasyuncunapis Tayta Diosninchipa
siudidnin  achicyashallanwanmi  cawanga.”
Chay nasyuncunapa mandajnincunapis chay
siuddmanmi riquésancunata apanga.

25 Siuddpa puncuncunaga manami imaypis
wichgarangachu.  Chaychdga pacha manami
chacangachu.®

26 Llapan runacunami chay siuddman
riquésancunata apanga.

27 Chaychoga caycanga Cashni uyshapa libro
de bidancho jutincunata apuntasha cajcunallami.
Chaychdéga manami cangachu juchasapacuna,”
pengaypaj llutanta rurajcuna ni llullacojcunapis.

* 21:2115a. 54.11-12  © 21:231sa. 60.19-20  21:23 Juan 8.12
* 21:24Tsa.60.3 © 21:25Tsa. 60.11  21:27Isa. 52.1: Eze. 44.9
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22

1 Chaypitanami anjil ricachimaran
imaycamapis cawachicoj chuya mayuta.” Chay
yacuga llojshiycdmuran Tayta Dios y Cashni uysha
jamaraycashan sillun rurinpitami.

2 Siudépa jatun céllin chaupinpami chay mayu
aywaycaran. Cuchuncunachomi imaycamapis
cawachicoj ybracuna caycaran.” Chay ydracunami
cada quilla wayoj. Yorapa wayuyninta micur runa-
cuna manami wafiurannachu. Ojancunanami llapan
nasyun runacunapaj jampi caran.

3 Chay siuddchdga manami maldisyunddu can-
ganachu.” Chaychdga Tayta Dioswan Cashni
uyshami caycanga. Sirbejnincunanami sirbir
aduraycanga.

4 Chaychoga Tayta Diosta llapanmi rejsenga-
paj.” Llapan chaycho cajcunapa urcuncunachdmi
Tayta Diospa jutinpis sefialaraycanga.

5 Chaychdéga pachapis manami chacanganachu.
Tayta Dios achicyapaptin® intitapis, ima
achquitapis manami nistanganachu. Tayta
Dioswan y Cashni uyshawanmi paycunaga
imaycamapis mandanga.™

Jesucristo cutimunanpaj cashan

6 Chaypitana anjil nimaran: «Cay willashédcunaga
rasun cajmi. Profétancunata tantiyachej Tayta
Diosmi cachamasha imapis cananpaj cajcunata

* 22:1Fze. 47.1,12: Zac. 14.8 © 22:2Gén. 2.9 © 22:3Gén. 3.17
* 22:4 Sal. 17.15; Mat. 5.8; 1Juan 3.2 * 22:5 Isa. 60.19; Apoc.
2123 ¥ 22:5Dan.7.18
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acrashancunata willandpaj. Willashdcunaga cum-
linanpdnami caycan.»

7 Chaynopis Jesucristo nin: «Shamundpdnami
caycd. Cushishami cawanga cay librucho isquir-
biraycashanta wiyacojcunaga.»

8 Noga Juanmi chaycunata ricashcd y wiyashca.
Chaymi llapanta ricachimaj anjilpa fiaupanman
gongurpaycura aduranépaj.

9 Anjilna nimaran: «Nogataga ama aduramay-
chu. Proféta-masiquicunandlla, isquirbishayquicu-
nata chasquicojcunandllami nogapis Tayta Diospa
sirbejnin caycd. Quiquin Tayta Diosnillanchita
adurayga.»

10 Mastapis nimaran: «Cay isquirbishayqui li-
brutaga ama pacaridchicuychu. Willashdcunaga
cumlinanpédnami caycan.

11 Chayno caycaptenga mana allita rurajcuna
llutanta rurar cawacuycdchun. Fiyu cajcunaga
fiyu cacuycdchun. Alli runacunaga allita rurar
cawachun. Tayta Dios munashanno cawajcunaga
Tayta Dios munashanno cawacuycéichun.»*

12 Jesucristupis nin: «Nogaga shamunédpanami
caycd. Llapantami imatapis rurashanman-tupu
premyunta goshaj.*

13 Nogaga gallaycunanpita ushanancamami

cayci.»™
14 Cushishami cawanga ropanta tagshacojnopis
juchancunapita arpinticojcunaga. Chaymi

imaycamapis cawachicoj yorapa® wayuyninta

* 22:11Dan. 1210 T 22:12Jer 17.10 22:13 Isa. 44.6; 48.12;
Apoc. 1.17;2.8 T 22:14 Gén. 2.9; 3.22
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miconga. Mushoj Jerusalén siuddmanpis
yayconga.

15 Chay siuddch6ga manami cangachu
juchasapacuna: Diosman mana yéaracojcuna,
briujucuna, majayoj caycar jucwan cacojcuna,
runa-masinta wafuchejcuna, idulucunata
adurajcuna, runa-masinta engafajcunapis.

16 Jesucristumi nin: «Nogami anjilnéta
cachamushcd ima pésananpaj cajcunatapis
yaracamajcunata musyachindpa;. Nogaga

Davidpita® mirajmi, Waraj estréllami caycé.»

17 Espiritu Santupis Jesucristuta chasquicojcu-
napis «jjuclla cutimuyna tayta!» niycan. Cay libru-
cho isquirbiraycajcunata liguimushanta wiyajcu-
napis «Cutimuyna tayta» nichun. Yacunajcunaga
shamuchun. Munajcunaga dibaldilla upuchun

imaycamapis cawachicoj yacuta.*

18 Cay librucho isquirbiraycashanta
wiyajcuna sumaj tantiyacuy. Pipis cay
isquirbirashancunaman yarpaynincunata
yapaptenga Tayta Dios paycunata fiyupami
castiganga. Cay librucho runacuna fiacananpaj
cashanta isquirbiraycashannomi chay runacuna
Nacanga.

19 Cay librucho isquirbirashancunapita
juc yachachicuyllatapis jorguptenga Tayta
Diosmi jutinta libro de bidapita b0Orranga
Naupanman mana chayananpaj. Chaura
mushoj Jerusalén siuddmanpis mana yaycur

* 22:16Isa. 11.1,10 * 22:17 Isa. 55.1; Juan 4.10, 14; 7.37
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imaycamapis cawachicoj y0Orapa wayuyninta
manami miconganachu.™

20 Cay libruta isquirbindpaj nogata tantiyachi-
maj Jesucristo nin: «Au, nogaga shamundpdnami
cayca.»

Chayno niptinmi «jAmén. Nishayquino jucllana
shaycalldmuy Tayta Jesus!» niyca.

21 Taytanchi Jesucristo llapayquita imaypis
cuyapar yanapaycullashunqui. [Amén.]

* 22:19 Deut. 4.2: 12.32
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